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Product Overview Vue d'ensemble du produit

1  Safe Channel Sélecteur canal sécurisé

2 Microphone metering level LED LED de niveau de mesure du microphone

3-6 Power / Battery level indicator -6 Indicateur d’alimentation / de niveau de batterie
Low Cut filter button Bouton du filtre coupe-bas

USB-C port Port USB-C

Output gain selector Sélecteur de gain de sortie

Audio output to camera Sortie audio vers I'appareil photo

Coldshoe + 1/4" female attachment” Chaussure froide + raccord femelle 1/4"
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BOX CONTENTS

USB cable

TRS cable

¢ =

30 mins charge = 8hrs use in normal mode
Charge de 30 min = 8 h, utilisation en mode
normal

5VDC USB ES1, PS2 Power Source
Source d’alimentation 5 VCC USB ES1, PS2
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Green light: 100%-11%
Voyant vert: 100%-11%
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Blinking:
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Blinking: <56%
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BATTERY LIFE IF NOT IN USE
AUTONOMIE DE LA BATTERIE
HORS UTILISATION







SETTING THE CAMERA VOLUME
REGLAGE DU VOLUME DE L’APPAREIL PHOTO

Sound recordin
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Rec. level

=

9
———+]

Lowest setting
Le réglage le plus bas

SETTING OUTPUT VOLUME

REGLAGE DU VOLUME DE
LA SORTIE

0dB

SETTING THE CAMERA VOLUME
REGLAGE DU VOLUME DE L’APPAREIL PHOTO
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SAFE TRACK
CANAL DE SECURITE

-10dB

LEFT RIGHT

MONO

LEFT RIGHT

SETTING OUTPUT VOLUME

REGLAGE DU VOLUME DE LA
SORTIE

0dB

+10dB

+20 dB

0dB

Windjammer not included (available as separate accessory
JB01802-BWW)

Windjammer non inclus (disponible comme accessoire séparé
JB01802-BWW)




LOW CUT FILTER
FILTRE COUPE-BAS

Press the button to apply a frequency
cut below 100Hz to mitigate unwanted
rumble and noises like traffic or AC units.
Appuyez sur le bouton pour appliquer
une coupure de fréquence inférieure a
100 Hz afin d'atténuer les grondements
et les bruits indésirables tels que ceux
de la circulation ou des unités de

STORAGE RANGE
STOCKAGE

|

min -20 °C / max 60 °C
min -4°F / max +95 °F

OPERATIONAL RANGE
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min 0 °C/ max 35 °C
min +32 °F / max +95 °F
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Troubleshooting

Issue

Solution

Unit does not turn on

Charge the microphone using the included cable.

Sound is distorted

Check that the audio cable is completely inserted into the camera. Camera input gain may be set too high, resulting in
clipping. Try lowering the gain. If you still experience clipping, lower Wavo PRO output to 0dB setting. If listening through
headphones, check the connection or lower the headphones volume in the camera menu.

No sound Make sure the microphone is on and that the audio cable is connected to the correct audio input jack on the camera. If the
camera doesn't register a signal, try increasing the camera gain or setting Wavo PRO output gain switch to +10 or +20 dB.
Dépannage
Probleme Solution

L’appareil ne s’allume pas

Chargez le microphone avec le céble inclus.

Le son est déformé

Vérifiez que le cable audio est complétement inséré dans I'appareil photo. Le gain d'entrée de I'appareil photo est peut-
étre trop trop élevé, ce qui entraine un écrétage. Essayez de réduire le gain. Si le gain de la caméra semble étre réglé
correctement, baissez la sortie de Wavo PRO a 0dB. Si vous écoutez a travers des écouteurs, vérifiez la connexion ou
baissez le volume des écouteurs dans le menu de la caméra.

Aucun son

Veérifiez que le microphone est allumé et que le cable audio est connecté a la bonne prise d'entrée audio de la I'appareil
photo. Si la caméra n'enregistre aucun signal, essayez d'augmenter le gain de I'appareil photo ou de régler le commutateur
de gain de sortie de Wavo PRO sur +10 ou +20 dB.
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JOBY Wavo PRO DS User Warnings

Disclaimer

JOBY has made every effort to provide clear and accurate information
in this product guide, which is provided solely for the user’s information.
While thought to be accurate, the information in this document is provid-
ed strictly “as is” and JOBY will not be held responsible for issues arising
from typographical errors or user’s interpretation of the language used
herein that is different from that intended by JOBY. All safety and general
information is subject to change as a result of changes in local, federal
or other applicable laws.

JOBY reserves the right to revise this Operation Guide and make chang-
es from time to time in the content hereof without obligation to notify any
person of such revisions or changes. In no event shall JOBY, its employ-
ees or authorized agents be liable to you for any damages or losses,
direct or indirect, arising from the use of any technical or operational
information contained in this document.

JOBY makes no guarantees for your recordings / images. In the event
that content was not recorded or images taken, due to a fault related to
the device during use, please understand that no compensation can be
provided and JOBY will not be held responsible in any way.

Copyright and trademarks

Copyright laws in your country may prohibit the use of recorded images
of people, places or other subjects for public or private enjoyment. Also
be aware that certain public performances, exhibitions or other events
may prohibit recording images.

© 2020 JOBY Ltd. All rights reserved.

JOBY, the JOBY logo and the Wavo PRO DS logo are trademarks or
registered trademarks of JOBY Vitec Holdings Italia Srl and/or other
countries. All trademarks, trade names, icons, logos, written material,
images, code, and product names used in association with this prod-
uct are copyrights, trademarks, or other intellectual property exclusively
owned and controlled by JOBY Ltd. JOBY Ltd also has patents pending.
All other company, brand and product names are trademarks or reg-
istered trademarks of their respective holders. JOBY has no affiliation
to, is not associated or sponsored with, and has no express rights in
third-party trademarks.

Product warnings

Never use this product without fully understanding the functions and
safety precautions. See www.JOBY.com for operation guides.
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
equipment to rain or moisture. To reduce the risk of fire or electric shock
hazard, keep this equipment away from all liquids. Use and store only
in locations which are not exposed to the risk of dripping or splashing
liquids, and do not place any liquid containers on top of the equipment.
WARNING: Always keep the product and all accessories including, con-
nection cable and all packaging out of reach of babies and small children
CAUTION: To reduce the risk of fire or electric shock and annoying inter-
ference, use the recommended accessories only.

CAUTION: Do not carry, jar, swing, or shake the unit by any attached
accessories including cameras. Any strong jolt may damage the unit or

result in personal injury.

CAUTION: Danger of explosion or fire if battery is tampered with or mis-
treated. Do not disassemble the unit to access the battery or dispose of
the unit and/or the battery in fire. Do not store the unit in temperatures
over 60 °C (140 °F) or below -20 °C (-4 °F). Do not expose the unit and/
or battery to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Always use
the specified charger to recharge the battery.

CAUTION: This apparatus can only be charged from a 5V DC USB outlet
ES1 PS2 power source.

CAUTION: Do not use or charge the device in temperatures below 0 °C
(32 °F), or above 35 °C (95 °F).

Important safety instructions

Read these instructions. Keep these instructions. Heed all warnings. Fol-
low all instructions.

- Clean only with dry cloth. - The Unit is a precision instrument. - Do not
drop it or subject it to physical shock. - Do not use this apparatus near
water. - The unit is not waterproof and cannot be used underwater. - If
you accidentally drop the device into water, promptly contact JOBY. -
Wipe off any water droplets with a dry cloth. - Never leave the device
near anything having a strong magnetic field such as a magnet or electric
motor. - Also avoid using or leaving the device near anything emitting
strong radio waves such as a large antenna - Do not leave the device in
excessive heat such as in a car or direct sunlight. - High temperatures
can cause the device to malfunction. - Never attempt to disassemble the
device. - Avoid storing the device where there are corrosive chemicals
such as a darkroom or chemical lab. - Do not use paint thinner, benzene,
or other organic solvents to clean the equipment. - Doing so may cause
fire or a health hazard. - Do not use or charge near any heat sources
such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat. - Only use attachments/accessories spec-
ified by the manufacturer. - Use only with the slider, ballhead or support
apparatus specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. -
When apparatus are used, use caution when moving or transporting to
avoid injury from tip-over. - Refer all servicing to qualified service per-
sonnel. - Servicing is required when the device has been damaged in
any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled, objects have fallen onto the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

Preventing fire, excessive heat, chemical leakage, and explosions, fol-
low the safeguards below:

- Do not use any external batteries, power sources and accessories not
specified by JOBY. - Do not use any home-made or modified external
power supply or batteries. - Do not short-circuit, disassemble, or modify
the device or battery inside. - Do not apply heat or apply solder to the
internal battery or any attached external devices. - Do not expose the
device to fire. - Do not charge unattended. - If excessive heat, smoke
or fumes are emitted during recharging, immediately unplug the battery
charger from the power outlet to stop the recharging and prevent a fire.
- If the device leaks, changes color, deforms, or emits smoke or fumes,
remove it immediately. - Be careful not to get burned in the process. -
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Prevent any leakage from contacting your eyes, skin, and clothing. - It
can cause blindness or skin problems. - If the battery leakage contacts
your eyes, skin, or clothing, flush the affected area with lots of clean wa-
ter without rubbing it. - See a physician immediately. - During recharging,
keep the equipment away from the reach of children. - The cord can ac-
cidentally choke the child or give an electrical shock. - Do not leave any
cords near a heat source. - It can deform the cord or melt the insulation
and cause a fire or electrical shock. - Do not use the device where there
is flammable gas. - This is to prevent an explosion of fire. - Do not store
the equipment in dusty or humid places.

INFORMATION FOR USERS
In accordance with Article 10 of Directive 2012/19/UE of the
04/07/2012 concerning Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).
= The above symbol, also present on equipment, indicates that, at
such time as the user should decide to dispose of the equipment,
it must NOT be disposed of as unsorted municipal waste, but must
be collected separately. The same applies to all components of the
equipment and any recharge or refill elements that the product may
comprise.
For information on the waste collection systems suitable for this
equipment, contact Vitec Imaging Solutions or any authorised member of
the National Registers in EU countries. Household (or similar) waste may
be disposed of via standard municipal differentiated waste collection
schemes.
If you purchase a new version of this model or similar equipment - or
if your existing equipment measures less than 25 cm - you may return
the items you no longer require to your retailer who will take care of
contacting the company or organization handling the proper collection
and management of used equipment.
Correct separate collection and specific treatment of WEEE are necessary
to avoid potential damage to human health and the environment, and
favour the recycling and recovery of component materials.
Improper or illegal disposal of this product by the user will result in
punishments or fines being applied in accordance with national Decrees
based on Directive 91/156/EC and 2008/98/EC.

Thank you for purchasing a JOBY product.

JOBY products are warranted to be fit for the purpose for which they
have been designed, and to be free from defects in materials and work-
manship. This guarantee does not cover the product against subsequent
damage or misuse. The period of validity of the Standard Limited War-
ranty is defined by the law in force in the country, state or region where
the product is sold. Please retain your receipt as proof of purchase to
repair your product under warranty.
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JOBY - Avvertenze per utenti Wavo PRO DS

Esclusione di responsabilita

JOBY ha fatto tutto il possibile per fornire informazioni chiare e precise
in questa guida del prodotto, fornita esclusivamente per le informazioni
dell'utente. Sebbene ritenute accurate, le informazioni contenute in que-
sto documento sono fornite rigorosamente "cosi come sono" e JOBY
non sara ritenuta responsabile per problemi derivanti da errori tipografici
o dall'interpretazione da parte dell'utente della lingua qui utilizzata che &
diversa da quella intesa da JOBY. Tutte le informazioni generali e sulla
sicurezza sono soggette a modifiche a seguito di modifiche alle leggi
locali, federali o di altro tipo.

JOBY si riserva il diritto di rivedere la presente Guida operativa e di
apportare di tanto in tanto modifiche al contenuto della stessa senza
I'obbligo di notificare a nessuno tali revisioni o modifiche. In nessun
caso JOBY, i suoi dipendenti o agenti autorizzati saranno responsabili
nei confronti dell'utente per eventuali danni o perdite, diretti o indiretti,
derivanti dall'uso di qualsiasi informazione tecnica o operativa contenuta
nel presente documento.

JOBY non fornisce alcuna garanzia per le tue immagini / riprese. Nel
caso in cui il contenuto non sia stato registrato o le immagini acquisite, a
causa di un errore relativo al dispositivo durante I'uso, si prega di com-
prendere che non € possibile fornire alcun compenso e JOBY non sara
ritenuta responsabile in alcun modo.

Copyright e marchi

Le leggi sul copyright nel tuo paese potrebbero vietare I'uso di immagini
registrate di persone, luoghi o altri soggetti per divertimento pubblico o
privato. Inoltre, tieni presente che alcune esibizioni pubbliche, mostre o
altri eventi possono vietare la registrazione di immagini.

© 2020 JOBY Ltd. Tutti i diritti riservati.

JOBY, il logo JOBY e il logo Wavo PRO DS sono marchi o marchi re-
gistrati di JOBY Vitec Holdings lItalia Srl e/o di altri paesi. Tutti i marchi,
i nomi commerciali, le icone, i loghi, il materiale scritto, le immagini, i
codici e i nomi dei prodotti utilizzati in associazione con questo prodotto
sono copyright, marchi commerciali o altre proprieta intellettuali di pro-
prieta esclusiva e controllate da JOBY Ltd. Anche JOBY Ltd ha brevetti
in corso di registrazione.

Tutti gli altri nomi di societa, marchi e prodotti sono marchi o marchi regi-
strati dei rispettivi proprietari. JOBY non ha alcuna affiliazione, non & as-
sociato o sponsorizzato e non ha diritti espressi sui marchi di terze parti.

Avvertenze sul prodotto

Non utilizzare mai questo prodotto senza aver compreso appieno le fun-
zioni e le precauzioni di sicurezza. Visita www.JOBY.com per le guide
operative.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non
esporre questa apparecchiatura a pioggia o umidita. Per ridurre il rischio
di incendi o scosse elettriche, tenere questa apparecchiatura lontano da
tutti i liquidi. Utilizzare e conservare solo in luoghi non esposti al rischio
di gocciolamento o spruzzi di liquidi e non collocare contenitori di liquidi
sopra l'apparecchiatura.

AVVERTENZA: tenere sempre il prodotto e tutti gli accessori inclusi cavo

di collegamento e tutto I'imballaggio fuori dalla portata di neonati e bam-
bini piccoli.

ATTENZIONE: per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche e fasti-
diose interferenze, utilizzare solo gli accessori consigliati.
ATTENZIONE: non trasportare, scuotere o oscillare I'unita con accessori
collegati, incluse le telecamere. Qualsiasi forte scossa pu6 danneggiare
I'unita o provocare lesioni personali.

ATTENZIONE: pericolo di esplosione o incendio se la batteria viene ma-
nomessa o maltrattata. Non smontare I'unita per accedere alla batteria o
gettare l'unita e/o la batteria nel fuoco. Non conservare I'unita a tempe-
rature superiori a 60 °C (140 °F) o inferiori a -20 °C (-4 °F). Non esporre
I'unita e/o la batteria a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.
Utilizzare sempre il caricabatterie specificato per ricaricare la batteria.
ATTENZIONE: questo apparecchio puo essere caricato solo da una pre-
saUSB a5V CC ES1 PS2 power source.

ATTENZIONE: non utilizzare o caricare il dispositivo a temperature infe-
riori a 0 °C (32 °F) o superiori a 35 °C (95 °F).

Istruzioni importanti di sicurezza

Leggere queste istruzioni. Conservare queste istruzioni. Rispettare tutte
le avvertenze. Seguire le seguenti istruzioni:

- Pulire solo con un panno asciutto. - L'unita € uno strumento di preci-
sione. - Non lasciarlo cadere o sottoporlo a shock fisici. - Non utilizzare
questo apparecchio vicino all'acqua. - L'unita non & impermeabile e non
puo essere utilizzata sott'acqua. - In caso di caduta accidentale del di-
spositivo in acqua, contattare prontamente JOBY. - Rimuovere eventuali
gocce d'acqua con un panno asciutto. - Non lasciare mai il dispositivo
vicino a qualcosa che ha un forte campo magnetico come un magnete
o un motore elettrico. - Evitare inoltre di utilizzare o lasciare il dispositivo
vicino a qualcosa che emette forti onde radio come un'antenna di grandi
dimensioni. - Non lasciare il dispositivo in calore eccessivo, ad esempio
in un'auto o alla luce solare diretta. - Le alte temperature possono cau-
sare malfunzionamenti del dispositivo. - Non tentare mai di smontare il
dispositivo. - Evitare di conservare il dispositivo in presenza di sostanze
chimiche corrosive come una camera oscura o un laboratorio chimico.
- Non utilizzare diluenti per vernici, benzene o altri solventi organici per
pulire I'apparecchiatura. - Cid potrebbe causare incendi o rischi per la
salute. - Non utilizzare o caricare vicino a fonti di calore come radiato-
ri, diffusori di calore, stufe o altri apparecchi (inclusi amplificatori) che
producono calore. - Utilizzare solo attacchi/accessori specificati dal pro-
duttore. - Utilizzare solo con il dispositivo di scorrimento, la testa a sfera
o l'apparecchiatura di supporto specificati dal produttore o venduti con
I'apparecchiatura. - Quando si utilizzano apparecchi, prestare attenzione
durante lo spostamento o il trasporto per evitare lesioni dovute al ribal-
tamento. - Rivolgersi a personale qualificato per tutte le riparazioni. - La
manutenzione & necessaria quando il dispositivo & stato danneggiato in
qualche modo, come il cavo di alimentazione o la spina &€ danneggiato,
il liquido e stato versato, gli oggetti sono caduti sull'apparecchio, I'appa-
recchio ¢ stato esposto a pioggia o umidita, non funziona normalmente,
o & stato lasciato cadere.

Prevenire incendi, calore eccessivo, perdite chimiche ed esplosioni, at-
tenersi alle seguenti precauzioni:
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- Non utilizzare batterie esterne, fonti di alimentazione e accessori non
specificati da JOBY. - Non utilizzare alimentatori o batterie esterni fatti in
casa o madificati. - Non cortocircuitare, smontare o modificare il disposi-
tivo o la batteria all'interno. - Non applicare calore né applicare saldature
sulla batteria interna o su eventuali dispositivi esterni collegati. - Non
esporre il dispositivo al fuoco. - Non caricare incustodito. - Se durante la
ricarica vengono emessi calore eccessivo, fumo o fumi, scollegare im-
mediatamente il caricabatterie dalla presa di corrente per interrompere la
ricarica e prevenire un incendio. - Se il dispositivo perde, cambia colore,
si deforma o emette fumo o fumi, rimuoverlo immediatamente. - Fare
attenzione a non scottarsi nel processo. - Evitare che eventuali perdite
vengano a contatto con occhi, pelle e indumenti. - Pud causare cecita
o problemi alla pelle. - Se la perdita della batteria viene a contatto con
occhi, pelle o indumenti, sciacquare I'area interessata con abbondante
acqua pulita senza strofinarla. - Consultare immediatamente un medico.
- Durante la ricarica, tenere I'apparecchiatura lontano dalla portata dei
bambini. - Il cavo pud soffocare accidentalmente il bambino o provocare
scosse elettriche. - Non lasciare alcun cavo vicino a una fonte di calore.
- Puo deformare il cavo o sciogliere l'isolamento e causare incendi o
scosse elettriche. - Non utilizzare il dispositivo in presenza di gas infiam-
mabile. - Questo per prevenire un'esplosione di fuoco. - Non conservare
I'apparecchiatura in luoghi polverosi o umidi.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI
Ai sensi dell'art. 10 della Direttiva 2012/19/UE del 04/07/2012 sui
rifiuti da apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
Il simbolo sopra riportato, presente anche sull’apparecchiatura,
mmmm indica che essa deve essere oggetto di raccolta separata nel mo-
mento in cui I'utilizzatore decide di disfarsene (inclusi tutti compo-
nenti, i sotto-insiemi e i materiali di consumo che sono parte integrante
del prodotto).
Per I'indicazione sui sistemi di raccolta di detti apparecchi vi preghiamo
di contattare Vitec Imaging Solutions o altro soggetto inscritto nei vari
Registri Nazionali per gli altri Paesi del’Unione Europea. Il rifiuto origi-
nato da nucleo domestico (o di origine analoga) puod essere conferito a
sistemi di raccolta differenziata dei rifiuti urbani.
All'atto dell’acquisto di una nuova apparecchiatura o, senza obbligo di
un acquisto nuovo, per le apparecchiature con dimensioni inferiori ai 25
cm, & possibile riconsegnare al rivenditore il vecchio apparecchio. Il ri-
venditore si fara poi carico di contattare il soggetto responsabile del ritiro
dell’apparecchiatura.
L'’adeguata raccolta separata dell’apparecchio dismesso e l'avvio alle
successive operazioni di trattamento, recupero e smaltimento ambiental-
mente compatibile, consente di evitare potenziali effetti negativi sullam-
biente e sulla salute umana, e favorisce il riciclaggio ed il recupero dei
materiali componenti.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'ap-
plicazione delle sanzioni previste dai recepimenti nazionali delle Direttive
91/156/CE e 2008/98/CE.

Vi ringraziamo per I’acquisto di un prodotto JOBY.

| prodotti JOBY sono garantiti per essere idonei allo scopo per il quale
sono stati progettati ed esenti da difetti nei materiali e nelle lavorazioni.
La presente garanzia non copre il prodotto contro danneggiamenti o uso
improprio. Il periodo di validita della Garanzia Standard & definito dalla
legislazione vigente nel paese, stato o regione nel quale il prodotto viene
venduto. Vi preghiamo di conservare una copia della prova d’acquisto
del vostro prodotto, poiché vi verra richiesta in caso di riparazione.
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Avertissements utilisateur JOBY Wavo PRO DS

Avertissement

JOBY a fait tout son possible pour fournir des informations claires et
précises dans ce guide produit, qui est fourni uniquement a titre d'in-
formation pour l'utilisateur. Bien que jugées exactes, les informations
contenues dans ce document sont fournies strictement «en ['état» et
JOBY ne sera pas tenu responsable des problemes résultant d'erreurs
typographiques ou de l'interprétation par I'utilisateur de la langue utilisée
ici qui est différente de celle prévue par JOBY. Toutes les informations
générales et de sécurité sont susceptibles de changer en raison de mo-
difications des lois locales, fédérales ou autres lois applicables.

JOBY se réserve le droit de réviser ce guide d'utilisation et de modifier de
temps a autre le contenu de celui-ci sans obligation d'aviser quiconque
de ces révisions ou changements. En aucun cas, JOBY, ses employés
ou ses agents autorisés ne seront responsables envers vous pour tout
dommage ou perte, direct ou indirect, résultant de I'utilisation de toute
information technique ou opérationnelle contenue dans ce document.
JOBY n’applique aucune garantie pour vos enregistrements / images.
Dans le cas ou le contenu n'a pas été enregistré ou les images prises,
en raison d'un défaut lié a I'appareil pendant ['utilisation, veuillez com-
prendre qu'aucune compensation ne peut étre fournie et JOBY ne pour-
ra en aucun cas étre tenu responsable.

Droit de reproduction et marques déposées

Les lois sur le droit d'auteur de votre pays peuvent interdire I'utilisation
d'images enregistrées de personnes, de lieux ou d'autres sujets pour
une utilisation publique ou privée. Sachez également que certaines per-
formances publiques, expositions ou autres événements peuvent inter-
dire I'enregistrement d'images.

2020 JOBY Ltd. Tous droits réservés

JOBY, le logo JOBY et le logo Wavo PRO DS sont des marques com-
merciales ou des marques déposées de JOBY Vitec Holdings Italia Srl
et / ou d'autres pays. Toutes les marques de commerce, noms com-
merciaux, icones, logos, documents écrits, images, codes et noms de
produits utilisés en association avec ce produit sont des droits d'auteur,
des marques de commerce ou d'autres propriétés intellectuelles exclu-
sivement détenues et controlées par JOBY Ltd.JOBY Ltd.a également
des brevets en instance.

Tous les autres noms de société, de marque et de produit sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs
respectifs. JOBY n'a aucune affiliation, n'est ni associé ni sponsorisé, et
n'a aucun droit exprés sur les marques de tiers.

Avertissements sur le produit

N'utilisez jamais ce produit sans bien comprendre les fonctions et les
précautions de sécurité. Voir www.JOBY.com pour les guides d'utilisa-
tion.

AVERTISSEMENT: pour réduire le risque d'incendie ou de choc élec-
trique, n'exposez pas cet équipement a la pluie ou a I'numidité. Pour
réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, éloignez cet équipement
de tout liquide. Utilisez et stockez uniquement dans des endroits qui ne
sont pas exposés au risque de gouttes ou d'éclaboussures de liquides,

et ne placez aucun récipient de liquide sur le dessus de I'équipement.
AVERTISSEMENT: Gardez toujours le produit et tous les accessoires,
y compris le cable de connexion et tous les emballages, hors de portée
des bébés et des jeunes enfants.

ATTENTION: pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique et
d'interférences génantes, utilisez uniquement les accessoires recom-
mandés.

ATTENTION: Ne portez pas, ne secouez pas, ne balancez pas et ne
secouez pas l'appareil par les accessoires attachés, y compris les ca-
méras. Tout choc violent peut endommager l'appareil ou entrainer des
blessures.

ATTENTION: Risque d'explosion ou d'incendie si la batterie est altérée
ou maltraitée. Ne démontez pas I'appareil pour accéder a la batterie et
ne jetez pas l'appareil et/ ou la batterie au feu. Ne stockez pas I'appareil
a des températures supérieures a 60 °C (140 °F) ou inférieures a -20 °
C (-4 ° F). N'exposez pas l'appareil et / ou la batterie a une chaleur ex-
cessive telle que le soleil, le feu ou similaire. Utilisez toujours le chargeur
spécifié pour recharger la batterie.

ATTENTION: Cet appareil ne peut étre chargé qu'a partir d'une prise
USB 5V DC ES1 PS2 power source.

ATTENTION: N'utilisez pas et ne chargez pas l'appareil a des tempéra-
tures inférieures a 0 ° C (32 ° F) ou supérieures a 35 ° C (95 ° F).

Consignes de sécurité importantes

Lisez ces instructions. Conservez ces instructions. Tenez compte de
tous les avertissements. Suivez toutes les instructions.

- Nettoyer uniquement avec un chiffon sec. — Le matériel est un instru-
ment de précision. - Ne le laissez pas tomber et ne le soumettez pas
a un choc physique. - Ne pas utiliser cet appareil sous I'eau. — L'appa-
reil n'est pas étanche et ne peut pas étre utilisée sous I'eau. - Si vous
laissez tomber accidentellement I'appareil dans I'eau, contactez rapide-
ment JOBY. - Essuyez les gouttelettes d'eau avec un chiffon sec. - Ne
laissez jamais I'appareil a proximité de tout élément ayant un champ
magnétique puissant tel qu'un aimant ou un moteur électrique. - Evitez
également d'utiliser ou de laisser I'appareil prés de tout objet émettant
de fortes ondes radio comme une grande antenne - Ne laissez pas I'ap-
pareil sous une chaleur excessive telle que dans une voiture ou sous la
lumiere directe du soleil. - Des températures élevées peuvent provoquer
un dysfonctionnement de I'appareil. - N'essayez jamais de démonter
I'appareil. - Evitez de stocker I'appareil dans des endroits ol se trouvent
des produits chimiques corrosifs tels qu'une chambre noire ou un labo-
ratoire de chimie. - N'utilisez pas de diluant a peinture, de benzéne ou
d'autres solvants organiques pour nettoyer I'équipement. - Cela pourrait
provoquer un incendie ou un danger pour la santé. - N'utilisez pas et ne
chargez pas a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs,
des sources de chaleur, des cuisiniéres ou d'autres appareils (y compris
des amplificateurs) qui produisent de la chaleur. . - Utilisez uniquement
les fixations / accessoires spécifiés par le fabricant. - Utiliser uniquement
avec le curseur, la rotule ou I'appareil de support spécifié par le fabricant
ou vendu avec l'appareil. - Lorsque l'appareil est utilisé, soyez prudent
lors de son déplacement ou de son transport pour éviter les blessures
dues au basculement. - Confiez toutes les réparations a du personnel
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qualifié. - Un entretien est nécessaire lorsque I'appareil a ét¢ endomma-
gé de quelque maniére que ce soit, par exemple si le cordon d'alimen-
tation ou la fiche est endommagée, du liquide a été renversé, des objets
sont tombés sur l'appareil, I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humi-
dité, ne fonctionne pas normalement, ou est accidentellement tombé.
Pour prévenir les incendies, la chaleur excessive, les fuites de produits
chimiques et les explosions, suivez les mesures de sécurité ci-dessous:
- N'utilisez pas de batteries externes, de sources d'alimentation et d'ac-
cessoires non spécifiés par JOBY. - N'utilisez pas d'alimentation ou de
batteries externes faites maison ou modifiées. - Ne court-circuitez pas,
ne démontez pas ou ne modifiez pas l'appareil ou la batterie a I'inté-
rieur. - N'appliquez pas de chaleur et n'appliquez pas de soudure sur
la batterie interne ou sur les appareils externes connectés. - N'exposez
pas l'appareil au feu. - Ne chargez pas sans surveillance. - Si une cha-
leur excessive, ou des fumées sont émises pendant la recharge, dé-
branchez immédiatement le chargeur de batterie de la prise de courant
pour arréter la recharge et éviter un incendie. - Si la batterie fuit, change
de couleur, se déforme ou émet de la fumée ou des fumées, retirez-la
immédiatement. - Faites attention a ne pas vous brdler pendant le pro-
cessus. - Empéchez tout liquide d'entrer en contact avec vos yeux, votre
peau et vos vétements. - Il peut provoquer la cécité ou des problemes
de peau. - Si la fuite de la batterie entre en contact avec vos yeux, votre
peau ou vos vétements, rincez la zone affectée avec beaucoup d'eau
propre sans la frotter. - Consultez immédiatement un médecin. - Pendant
la recharge, gardez I'équipement hors de portée des enfants. - Le cordon
peut étouffer accidentellement I'enfant ou provoquer un choc électrique.
- Ne laissez aucun cordon prés d'une source de chaleur. - Cela peut
déformer le cordon ou faire fondre l'isolant et provoquer un incendie ou
un choc électrique. - N'utilisez pas I'appareil en présence de gaz inflam-
mable. - C'est pour éviter une explosion de feu. - Ne stockez pas I'équi-
pement dans des endroits poussiéreux ou humides.

INFORMATION AUX UTILISATEURS
Conformément a l'article 10 de la Directive 2012/19/UE du
04/07/2012 relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE).
mmmm L€ symbole ci-dessus, qui apparait sur les équipements concer-
nés, indique que ceux-ci ont été mis en vente apres le 13/08/2005
et ne devront par conséquent PAS étre jetés avec les ordures ména-
géres mais faire I'objet d’une collecte sélective lors de leur mise au rebut.
Cette mesure s'étend également aux composants, matiéres et énergie
que ces équipements peuvent contenir.
Pour en savoir plus sur les systémes de collecte de ce type d’équipements,
merci de contacter Vitec Imaging Solutions ou tout autre membre agréé ins-
crit aux Registres nationaux des pays de I'UE. Les déchets domestiques
et assimilés peuvent étre jetés dans les conteneurs municipaux correspon-
dants.
Si vous achetez une nouvelle version de ce modéle ou un équipement
similaire - ou si votre équipement actuel mesure moins de 25 cm - vous
pouvez retourner le précédent produit chez votre revendeur qui prendra
soin de contacter I'entreprise ou I'organisme responsable de la collecte
et du traitement de ce type de déchets.

Une collecte et un traitement adaptés des DEEE sont indispensables
pour éviter les risques potentiels pour la santé et I'environnement et
favoriser la récupération et la valorisation des matériaux qui les com-
posent.

Toute élimination incorrecte ou illégale du présent produit condamnera
I'utilisateur a une peine ou une amende conformément aux décrets na-
tionaux appliquant les Directives 91/156/CE et 2008/98/CE.

Merci d’avoir acheté un produit JOBY.

Les produits JOBY sont garantis pour un champ d'utilisation correspon-
dant a celui pour lequel ils ont été congus, sans malfagons humaines
ou matérielles. Cette garantie ne couvre pas le produit contre des dom-
mages ou des mauvaises utilisations. La période de validité de la Ga-
rantie Standard est définie par la loi en vigueur dans le pays, I'état ou la
région ou le produit est vendu. Merci de conserver votre preuve d’achat
afin de pouvoir faire réparer votre produit sous garantie.
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JOBY Wavo PRO DS Benutzerwarnungen

Haftungsausschluss

JOBY hat sich nach besten Kraften bemdht, in diesem Produktfiihrer, der
ausschlief3lich zur Information des Benutzers dient, klare und genaue In-
formationen bereitzustellen. Obwohl die Informationen in diesem Doku-
ment als korrekt erachtet werden, werden sie strikt "so wie sie sind" zur
Verfugung gestellt, und JOBY Ubernimmt keine Verantwortung flr Prob-
leme, die sich aus typographischen Fehlern oder der Interpretation der
hier verwendeten Sprache durch den Benutzer ergeben, die sich von der
von JOBY beabsichtigten Sprache unterscheidet. Alle Sicherheits- und
allgemeinen Informationen kénnen aufgrund von Anderungen lokaler,
bundesstaatlicher oder anderer anwendbarer Gesetze geandert werden.
JOBY behaélt sich das Recht vor, diese Betriebsanleitung zu Giberarbeiten
und von Zeit zu Zeit inhaltliche Anderungen vorzunehmen, ohne ver-
pflichtet zu sein, eine Person Uber solche Uberarbeitungen oder Ande-
rungen zu informieren. In keinem Fall haften JOBY, seine Mitarbeiter
oder bevollméachtigten Vertreter lhnen gegenuber fir Schaden oder Ver-
luste, direkt oder indirekt, die sich aus der Verwendung der in diesem
Dokument enthaltenen technischen oder betrieblichen Informationen
ergeben.

JOBY Ubernimmt keine Garantien fir lhre Aufnahmen/Bilder. Fir den
Fall, dass Inhalte aufgrund eines Fehlers im Zusammenhang mit dem
Gerat wahrend der Nutzung nicht aufgezeichnet oder Bilder aufgenom-
men wurden, bitten wir um Verstandnis, dass keine Entschadigung ge-
leistet werden kann und JOBY in keiner Weise verantwortlich gemacht
werden kann.

Copyright und Warenzeichen

Die Urheberrechtsgesetze in lhrem Land kdnnen die Verwendung von
aufgezeichneten Bildern von Personen, Orten oder anderen Subjekten
fir den offentlichen oder privaten Gebrauch verbieten. Beachten Sie
auch, dass bestimmte 6ffentliche Aufflihrungen, Ausstellungen oder an-
dere Veranstaltungen die Aufnahme von Bildern verbieten kénnen.

© 2020 JOBY Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

JOBY, das JOBY-Logo und das Wavo PRO DS-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von JOBY Vitec Holdings Italia Srl und/oder ande-
ren Landern. Alle Warenzeichen, Handelsnamen, Icons, Logos, schrift-
liches Material, Bilder, Codes und Produktnamen, die in Verbindung mit
diesem Produkt verwendet werden, sind Urheberrechte, Warenzeichen
oder anderes geistiges Eigentum, die ausschlieBlich im Besitz und unter
der Kontrolle von JOBY Ltd. sind. JOBY Ltd. hat auch Patente ange-
meldet.

Alle anderen Firmen-, Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber. JOBY hat kei-
ne Zugehorigkeit zu, ist nicht verbunden oder gesponsert mit und hat
keine ausdriicklichen Rechte an Marken Dritter.

Produktwarnungen

Benutzen Sie dieses Produkt niemals ohne vollstandiges Verstéandnis
der Funktionen und Sicherheitsvorkehrungen. Siehe www.JOBY.com fiir
Bedienungsanleitungen.

WARNUNG: Um das Risiko eines Brandes oder Stromschlags zu ver-

ringern, darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt
werden. Um die Gefahr von Branden oder Stromschlégen zu verringern,
halten Sie dieses Gerat von allen Flissigkeiten fern. Verwenden und
lagern Sie das Gerat nur an Orten, die nicht der Gefahr des Tropfens
oder Spritzens von Flissigkeiten ausgesetzt sind, und stellen Sie keine
Flissigkeitsbehalter auf das Gerat.

WARNUNG: Bewahren Sie das Produkt und sdmtliches Zubehor ein-
schlieflich Anschlusskabel und Verpackung stets auerhalb der Reich-
weite von Babys und Kleinkindern auf.

VORSICHT: Verwenden Sie nur das empfohlene Zubehér, um das Risiko
von Branden, Stromschlagen und stérenden Interferenzen zu verringern.
VORSICHT: Tragen, stofRen, schaukeln oder schitteln Sie das Gerat
nicht durch angeschlossenes Zubehor einschliellich Kameras. Jeder
starke Ruck kann das Geréat beschadigen oder zu Verletzungen fiihren.
VORSICHT: Es besteht Explosions- oder Brandgefahr, wenn an der Bat-
terie herumhantiert oder sie falsch behandelt wird. Bauen Sie das Gerat
nicht auseinander, um an die Batterie zu gelangen, und entsorgen Sie
das Gerat und/oder die Batterie nicht im Feuer. Lagern Sie das Gerat
nicht bei Temperaturen tber 60 °C (140 °F) oder unter -20°C (-4°F).
Setzen Sie das Gerat und/oder die Batterie nicht GibermaRiger Hitze wie
Sonnenschein, Feuer oder ahnlichem aus. Verwenden Sie zum Aufladen
der Batterie immer das angegebene Ladegeréat.

VORSICHT: Dieses Gerat kann nur an einer 5V DC USB-Steckdose ES1
PS2 power source aufgeladen werden.

VORSICHT: Verwenden oder laden Sie das Gerat nicht bei Temperatu-
ren unter 0°C (32°F) oder Uber 35°C (95°F).

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anweisungen. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnungen. Befolgen Sie alle Anweisungen.

- Reinigen Sie nur mit einem trockenen Tuch. - Das Geréat ist ein Prazi-
sionsinstrument. - Lassen Sie es nicht fallen und setzen Sie es keinen
physischen StéRen aus. - Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Wasser. - Das Gerat ist nicht wasserdicht und kann nicht unter Was-
ser verwendet werden. - Wenn Sie das Gerat versehentlich ins Wasser
fallen lassen, wenden Sie sich umgehend an JOBY. - Wischen Sie et-
waige Wassertropfen mit einem trockenen Tuch ab. - Lassen Sie das
Gerat niemals in der Nahe von Gegenstéanden mit einem starken Ma-
gnetfeld, wie z.B. Magneten oder Elektromotoren, stehen. - Vermeiden
Sie es auch, das Gerat in der Nahe von Gegenstanden zu benutzen
oder zu lassen, die starke Radiowellen aussenden, wie z.B. eine gro-
Be Antenne - Lassen Sie das Gerat nicht bei UbermaRiger Hitze, wie
z.B. in einem Auto oder bei direkter Sonneneinstrahlung, stehen. - Hohe
Temperaturen kdnnen zu Fehlfunktionen des Gerats fiihren. - Versuchen
Sie niemals, das Gerat zu zerlegen. - Vermeiden Sie es, das Gerat an
Orten mit korrosiven Chemikalien zu lagern, wie z. B. in einer Dunkel-
kammer oder einem Chemielabor. - Verwenden Sie zur Reinigung des
Gerats keine Farbverdlinner, Benzol oder andere organische Losungs-
mittel. - Andernfalls kann ein Brand oder eine Gesundheitsgefahrdung
verursacht werden. - Verwenden oder laden Sie das Gerat nicht in der
Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen oder
anderen Geréten (einschlieflich Verstarkern), die Warme erzeugen. —
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Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zubehorteile. - Nur mit
dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat verkauften Schie-
ber, Kugelkopf oder Stiitzapparat verwenden. - Bei der Verwendung
von Geraten ist beim Bewegen oder Transportieren Vorsicht geboten,
um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden. - Uberlassen Sie alle
Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal. - Eine Wartung ist er-
forderlich, wenn das Gerét in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z.
B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, Flissigkeit
verschittet wurde, Gegenstande auf das Gerat gefallen sind, das Gerat
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder
heruntergefallen ist.

Zur Vermeidung von Branden, tibermaRiger Hitze, Chemikalienaustritt
und Explosionen sind die folgenden Sicherheitsvorkehrungen zu beach-
ten:

- Verwenden Sie keine externen Batterien, Stromquellen und Zubehor-
teile, die nicht von JOBY sperzifiziert sind. - Verwenden Sie keine selbst-
gefertigten oder modifizierten externen Netzteile oder Batterien. - Das
Gerat oder die Batterie im Inneren darf nicht kurzgeschlossen, zerlegt
oder modifiziert werden. - Wenden Sie keine Hitze oder Létmittel auf
die interne Batterie oder angeschlossene externe Gerate an. - Setzen
Sie das Gerat keinem Feuer aus. - Laden Sie das Gerat nicht unbeauf-
sichtigt auf. - Wenn wahrend des Aufladens UbermaRige Hitze, Rauch
oder Dampfe freigesetzt werden, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Batterieladegerats aus der Steckdose, um das Aufladen zu stoppen und
einen Brand zu verhindern. - Wenn das Gerat undicht wird, seine Farbe
andert, sich verformt oder Rauch oder Dampfe abgibt, entfernen Sie es
sofort. - Achten Sie darauf, sich dabei nicht zu verbrennen. - Verhindern
Sie, dass Lecks mit Augen, Haut und Kleidung in Beriihrung kommen.
- Dies kann zu Blindheit oder Hautproblemen fiihren. - Wenn die aus-
gelaufene Batterie mit lhren Augen, Ihrer Haut oder lhrer Kleidung in
Berlihrung kommt, splilen Sie den betroffenen Bereich mit viel sauberem
Wasser aus, ohne ihn zu reiben. - Suchen Sie sofort einen Arzt auf. -
Halten Sie das Gerat wahrend des Wiederaufladens von der Reichweite
von Kindern fern. - Das Kabel kann das Kind versehentlich ersticken
oder einen elektrischen Schlag verursachen. - Lassen Sie keine Kabel in
der Nahe einer Warmequelle liegen. - Es kann das Kabel verformen oder
die Isolierung schmelzen und einen Brand oder elektrischen Schlag ver-
ursachen. - Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe von brennbaren
Gasen. - Dadurch soll eine Explosion des Feuers verhindert werden. -
Lagern Sie das Gerat nicht an staubigen oder feuchten Orten.

VERBRAUCHERHINWEISE

Betrifft Paragraph 10 der Direktive 2012/19/UE vom 04.07.2012

Uber die Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate
K(WEEE).

Das obenstehende Symbol, das sich auch auf dem Gerét findet,
N sagt aus, dass das Gerat nach dem 13.8.2005 auf den Markt ge-

kommen ist und damit der Regelung unterliegt, der zufolge der
Endverbraucher fir seine Entsorgung verantwortlich ist. Es darf nicht
mit dem normalen Hausmill entsorgt werden, sondern ausschlieBlich
als Sondermiill. Dasselbe gilt fir sdmtliche Bauteile des Gerats sowie
eventuell vorhandene Nachfiill- oder Auflade-Elemente.

Informationen Uber die fir dieses Gerat geeignete Entsorgung sind er-
haltlich von Vitec Imaging Solutions oder jedem autorisierten Mitglied
des Nationalregisters in Landern der EU. Haushalt- (oder ahnlicher) Miill
darf nach den Miilltrennungs-Vorschriften der jeweiligen Gemeinde ent-
sorgt werden.

Wird dieses oder ein dhnliches Gerat neu gekauft, oder wenn lhr jetziges
Gerat die GroRe von 25 cm unterschreitet, kann das alte Gerat an den
Verkaufer zuriickgegeben werden, der sich seinerseits mit der zustandi-
gen Firma oder Kdrperschaft in Verbindung setzen wird, die fir die Ein-
sammlung und Verwertung gebrauchter Gerate zustandig ist.
Milltrennung und die korrekte Entsorgung von WEEE dienen dem Ge-
sundheits- und Umweltsschutz. Sie unterstiitzen das Recycling und die
Wiederverwendung wertvoller Rohmaterialien.

Unsachgemale oder illegale Entsorgung dieses Produkts durch den
Endverbraucher wird gemaR dem nationalen Dekret auf Grundlage der
Direktiven 91/156/EC und 2008/98/EC bestraft.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein JOBY Produkt entschieden haben.

JOBY garantiert, dass die Produkte fiir den Zweck, fiir den sie entwickelt
wurden, geeignet und frei von Fehlern in Material und Verarbeitung sind.
Diese Garantie deckt das Produkt nicht bei Folgeschaden oder Miss-
brauch. Die Giltigkeitsdauer der Standardgarantie wird durch das jewei-
lige geltende Recht des Landes, des States oder der Region, in dem das
Produkt verkauft wird, bestimmt. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Kaufbeleg auf, damit Ihr Produkt im Rahmen der Garantie repariert wer-
den kann.
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JOBY Wavo PRO DS - Advertencias al usuario

Renuncia de responsabilidad

JOBY ha hecho todo lo posible para proporcionar informacién clara y
precisa en esta guia del producto, que se proporciona Unicamente para
conocimiento del usuario. Si bien se considera que es precisa, la in-
formacién en este documento se proporciona estrictamente "tal cual" y
JOBY no se hace responsable de los problemas derivados de errores
tipograficos o de la interpretacion del usuario del lenguaje utilizado en
este documento que sea diferente de la pretendida por JOBY. Toda la
informacion general y de seguridad esta sujeta a modificaciones, como
resultado de cambios en las leyes locales, federales u otras aplicables.
JOBY se reserva el derecho de revisar esta Guia de Manejo y realizar
cambios ocasionales en el contenido de la misma, sin obligacién de no-
tificar tales revisiones o cambios. En ningun caso JOBY, sus empleados
0 agentes autorizados seran responsables ante usted por dafios o pér-
didas, directas o indirectas, derivadas del uso de cualquier informacion
técnica u operativa contenida en este documento.

JOBY no garantiza sus grabaciones / imagenes. En caso de que el con-
tenido no se haya grabado o no se hayan tomado imagenes, debido a un
error relacionado con el dispositivo durante el uso, tenga en cuenta que
no se realizara ninguna compensacion, y JOBY no sera responsable en
ninguna forma.

Copyright y marcas registradas

Las leyes de derechos de autor en cada pais pueden prohibir el uso
de imagenes grabadas de personas, lugares u otros temas para dis-
frute publico o privado. También se debera tener en cuenta que ciertas
actuaciones publicas, exposiciones u otros eventos pueden prohibir la
grabacién de imagenes.

© 2020 JOBY Ltd. Todos los derechos reservados.

JOBY, el logo JOBY vy el logo Wavo PRO DS son marcas comerciales
o marcas registradas de JOBY Vitec Holdings Italia Srl y/o otros pai-
ses. Todas las marcas registradas, nombres comerciales, iconos, logos,
material escrito, imagenes, cédigo, y nombres de producto usados en
asociacion con este producto son copyrights, marcas registradas, u
otra propiedad intelectual de propiedad y control exclusivo por parte de
JOBY Ltd. JOBY Ltd también posee patentes en tramite.

El resto de nombres de compafiias, marcas y productos son marcas
registradas de sus respectivos propietarios. JOBY no esta afiliado, aso-
ciado o patrocinado, ni tiene derechos expresos, en marcas registradas
de terceros.

Avisos sobre el producto

Nunca use este producto sin entender por completo las funciones y
precauciones de seguridad. Ver www.JOBY.com para instrucciones de
manejo.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctri-
ca, no exponga este equipo a la lluvia o la humedad. Para reducir el
riesgo de incendio o descarga eléctrica, mantenga este equipo alejado
de cualquier liquido. Uselo y almacénelo solo en lugares que no estén
expuestos a riesgo de goteo o salpicaduras de liquidos, y no coloque
ningun recipiente para liquidos sobre el equipo.

ADVERTENCIA: Mantenga siempre el producto y todos los accesorios,
incluido el cable de conexién y todo el embalaje, fuera del alcance de
bebés y nifios pequefios.

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica
e interferencias molestas, use exclusivamente los accesorios recomen-
dados.

PRECAUCION: No transporte, desequilibre ni agite la unidad con ningtn
accesorio conectado, incluidas las camaras. Cualquier sacudida violenta
puede dafar la unidad o provocar lesiones personales.

PRECAUCION: este aparato solo se puede cargar desde una toma USB
de 5V DC ES1 PS2 power source.

PRECAUCION: No utilice ni cargue el dispositivo a temperaturas inferio-
res a 0 °C (32 °F) o superiores a 35 °C (95 °F).

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones. Guarde estas instrucciones. Preste atencion a
todas las advertencias. Siga todas las instrucciones.

- Limpiar solo con un pafio seco. — Esta unidad es un instrumento de
precision. - No lo deje caer ni lo golpee. - No use este aparato cerca del
agua. - La unidad no es resistente al agua y no se puede usar bajo el
agua. - Si accidentalmente deja caer el dispositivo al agua, comunique-
se de inmediato con JOBY. - Limpie las gotas de agua con un pafio seco.
- Nunca deje el dispositivo cerca de objetos con un campo magnético
fuerte, como un iman o un motor eléctrico. - También evite usar o dejar
el dispositivo cerca de cualquier aparato que emita ondas de radio inten-
sas, como una antena de gran tamafo. - No deje el dispositivo donde
pueda sufrir calor excesivo, como en un automovil o bajo luz solar direc-
ta. - Las altas temperaturas pueden hacer que el dispositivo no funcione
correctamente. - Nunca intente desmontar el dispositivo. - Evite almace-
nar el dispositivo donde haya productos quimicos corrosivos, como un
cuarto oscuro o un laboratorio quimico. - No use disolventes de pintura,
benceno u otros solventes organicos para limpiar el equipo. - Hacerlo
puede provocar un incendio o ser peligroso para la salud. - No utilice ni
cargue el dispositivo cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas
u otros aparatos (incluidos amplificadores) que generen calor. - Utilice
solo accesorios / complementos especificados por el fabricante. - Uselo
solo con el slider, rotula de bola o soporte especificado por el fabrican-
te o vendido con el aparato. — Al utilizarlo, tenga cuidado al moverlo o
transportarlo para evitar lesiones por vuelco. - Todas las reparaciones
deberan ser realizadas por personal de servicio calificado. — Sera nece-
sario servicio cuando el dispositivo se haya dafiado de alguna manera,
como por ejemplo dafios en el cable de alimentacién o enchufe, se haya
derramado liquido, se hayan caido objetos sobre el aparato, el aparato
haya estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funcione normalmen-
te, o se haya caido.

Para evitar incendios, calor excesivo, fugas quimicas y explosiones, siga
las siguientes medidas de seguridad:

- No utilice baterias externas, fuentes de alimentacion y accesorios no
especificados por JOBY. - No utilice ninguna fuente de alimentacion ex-
terna o baterias fabricadas de forma doméstica o modificadas. - No cor-
tocircuite, desarme ni modifique el dispositivo o la bateria en su interior.
- No aplique calor ni realice soldaduras a la bateria interna ni a ningun
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dispositivo externo conectado. - No exponga el dispositivo al fuego. - No
lo cargue sin vigilancia. - Si genera calor excesivo o humo durante la
recarga, desenchufe inmediatamente el cargador de bateria de la toma
de corriente para detener la carga y evitar un incendio. - Si el dispo-
sitivo tiene fugas, cambia de color, se deforma o emite humo, retirelo
de inmediato. - Tenga cuidado de no quemarse en el proceso. - Evite
que cualquier fuga entre en contacto con sus ojos, piel y ropa. - Puede
causar ceguera o problemas en la piel. - Si la fuga de la bateria entra en
contacto con los ojos, la piel o la ropa, enjuague el area afectada con
abundante agua limpia sin frotarla. - Consulte a un médico de inmediato.
- Durante la recarga, mantenga el equipo fuera del alcance de los nifios.
- El cable puede ahogar accidentalmente a un nifio o provocar una des-
carga eléctrica. - No deje cables cerca de una fuente de calor. - Puede
deformar el cable o derretir el aislamiento y provocar un incendio o una
descarga eléctrica. - No utilice el dispositivo donde haya gas inflamable.
— Ello tiene como objetivo evitar una explosion de fuego. - No guarde el
equipo en lugares polvorientos o humedos.

INFORMACION PARA LOS USUARIOS
De acuerdo con el Articulo 10 de la Directiva 2012/19/UE con fe-
cha 04/07/2012 concerniente a los residuos de Equipamientos
Eléctricos y Electrénicos (WEEE).
mmmm E! simbolo de la parte superior, también presente sobre los equi-
pos indica que el equipo fue vendido después del 13/8/2005 y
por tanto a partir de dicha fecha, el usuario que decidia deshacerse
del equipo, no debera tirarlo a un contenedor municipal de basura sin
clasificar, sino que debia recogerse separadamente. Lo mismo se aplica
a todos los componentes del equipo y a cualquier elemento que pueda
recargarse o rellenarse que pueda contener el equipo.
Para informacion sobre sistemas de recogida de residuos adaptables
a su equipo, contacte a Vitec Imaging Solutions o a cualquier miembro
autorizado de los Registros Nacionales de Europa. La caja (o basura
similar) puede eliminarse mediante los sistemas de recoleccién de resi-
duos diferenciados municipales.
Si usted adquiere una nueva version de este modelo o equipamiento similar
- 0 si su equipamiento existente mide menos de 25 cm - debe devolver los ar-
ticulos que ya no necesite al su vendedor, el cual contactara con la compafiia
u organizacion responsable de la recoleccién y tratamiento de eliminacion
adecuado de equipos usados.
Una separacion correcta y un tratamiento especifico de WEEE son ne-
cesarios para evitar un potencial dafio a la salud y al medioambiente, y
favorece la recuperacion y el reciclaje de los materiales.
Una eliminacion impropia o illegal de este producto por el usuario podra
acarrear sanciones o castigos de acuerdo con los Decretos Nacionales
basados en la Directiva 91/156/EC y 2008/98/EC.

Gracias por comprar un producto JOBY.

Los productos JOBY estan garantizados para el proposito para el cual
fueron disefiados y estan libres de defectos de materiales y de mano de
obra. Esta garantia no cubre el producto contra dafios subsecuentes o un
mal uso. El periodo de validez de la Garantia Limitada Convencional esta
definido por la ley vigente en el pais, estado o regién donde el producto ha
sido vendido. Por favor conserve su recibo como comprobante de compra
para reparar su producto bajo garantia.
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Joby — Wavo PRO DS. Avisos ao usuario

Aviso Legal

A JOBY fez todos os esforgos para fornecer informagoes claras e preci-
sas neste guia do produto, que é fornecido apenas para as informacdes
do usuario. Embora consideradas precisas, as informagdes neste docu-
mento sdo fornecidas estritamente "no estado em que se encontram” e
a JOBY néo se responsabiliza por problemas decorrentes de erros tipo-
graficos ou interpretagdo do usuario do idioma usado neste documento
que seja diferente daquele pretendido pela JOBY. Todas as informacdes
gerais e de seguranca estéo sujeitas a alteragbes como resultado de
alteragdes nas leis locais, ou outras leis aplicaveis.

A JOBY reserva o direito de rever este Guia de Operacao e fazer altera-
¢Oes periodicamente no contetido deste documento, sem obrigagéo de
notificar qualquer pessoa sobre tais revisdes ou alteracdes. Em nenhum
caso, a JOBY, seus funcionarios ou agentes autorizados seréo respon-
saveis por quaisquer danos ou perdas, diretas ou indiretas, decorrentes
do uso de qualquer informagéo técnica ou operacional contida neste
documento.

JOBY néo oferece qualquer garantia nas suas gravagdes e/ou imagens.
Caso o conteudo nao tenha sido gravado ou as imagens tenham sido
capturadas devido a uma falha relacionada ao dispositivo durante o uso,
entenda que nenhuma indeminizacdo pode ser exigida e a JOBY nao
sera responsabilizada de nenhuma forma.

Direitos de Autor e marcas registadas.

As leis de direitos de autor no seu pais podem proibir o uso de imagens
gravadas de pessoas, lugares ou outros assuntos para diversdo publica
ou privada. Lembre-se também de que determinadas apresentagdes,
exposigdes ou outros eventos publicos podem proibir a gravagédo de
imagens.

© 2020 JOBY Ltd. Todos os direitos reservados.

JOBY, o logotipo JOBY e o logotipo Wavo PRO DS sado marcas comer-
ciais ou marcas registadas da JOBY Vitec Holdings Italia Srl e / ou de
outros paises. Todas as marcas comerciais, nomes comerciais, icones,
logotipos, material escrito, imagens, cédigo e nomes de produtos usa-
dos em associagdo com este produto tem direitos de autor, marcas co-
merciais ou outras propriedades intelectuais de propriedade e controle
exclusivas da JOBY Ltd. A JOBY Ltd também possui patentes penden-
tes.

Todos os outros nomes de empresas, marcas e produtos s&o marcas co-
merciais ou marcas registadas de seus respetivos proprietarios. A JOBY
ndo tem afiliagdo, ndo esta associado ou é patrocinado e ndo possui
direitos expressos em marcas comerciais de terceiros.

Avisos do produto

Nunca use este produto sem entender completamente as fungdes e pre-
caugbes de seguranga. Consulte os manuais de instrucdes em www.
joby.com.

AVISO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo expo-
nha este equipamento a chuva ou umidade. Para reduzir o risco de in-
céndio ou choque elétrico, mantenha este equipamento longe de todos
os liquidos. Use e guarde apenas em locais que ndo sejam expostos ao

risco de pingos ou respingos de liquidos e ndo coloque recipientes de
liqguidos em cima do equipamento.

AVISO: Mantenha sempre o produto e todos os acessorios, inclusive
o cabo de ligagdo e todas as embalagens fora do alcance de bebés e
criangas pequenas.

CUIDADO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico e interfe-
réncias, use apenas o0s acessorios recomendados.

CUIDADO: Néo transporte, gire ou sacuda a unidade com os acessorios
conectados, incluindo as camaras. Qualquer choque forte pode danificar
a unidade ou resultar em ferimentos pessoais.

CUIDADO: Perigo de explosdo ou incéndio se a bateria for violada
ou maltratada. Ndo desmonte a unidade para chegar a bateria; ndo a
descarte a bateria no fogo. Nao armazene a unidade em temperaturas
acima de 60 °C (140 °F) ou abaixo de -20°C (-4 ° F). Nao exponha a uni-
dade e / ou a bateria a calor excessivo, como a luz do sol, fogo ou simi-
lares. Utilize sempre o carregador especifico para recarregar a bateria.

CUIDADO: Este aparelho pode ser carregado apenas a partir de uma
tomada USB de 5V DC ES1 PS2 power source.

CUIDADO: N&o use ou carregue o dispositivo em temperaturas abaixo
de 0°C (32°F) ou acima de 35°C (95°F).

Importantes instrugdes de seguranga

Leia estas instrugdes. Guarde estas instru¢des. Preste atencéo a todos
os avisos. Siga todas as instrugdes.

- Limpe a unidade apenas com pano seco. - A unidade € um instrumento
de preciséo. - Nao o deixe cair nem o submeta a choques fisicos. - Nao
use este aparelho perto da agua. - A unidade néo é a prova d'agua e
nédo pode ser usada debaixo d'agua. - Se deixar cair acidentalmente o
dispositivo na agua, entre imediatamente em contato com a JOBY, ou
seu representante. - Limpe todas as gotas de agua com um pano seco.
- Nunca deixe o dispositivo proximo a objetos com um campo magnético
forte, como um ima ou um motor elétrico. - Evite também usar ou deixar
o dispositivo proximo a qualquer aparelho que emita fortes ondas de ra-
dio, como uma antena grande. - Nao deixe o dispositivo em locais muito
quentes, como dentro de um carro ou sujeito a luz solar direta. - Altas
temperaturas podem causar mau funcionamento do dispositivo. - Nunca
tente desmontar o dispositivo. - Evite armazenar o dispositivo em locais
com produtos quimicos corrosivos, como uma camara escura ou labo-
ratério quimico. - Nao use diluente, benzina ou outros solventes organi-
cos para limpar o equipamento. — Esses procedimentos podem causar
incéndio ou riscos para a saude. - N&o utilize ou carregue o dispositivo
préximo a fontes de calor, como radiadores, fontes de calor, fogées ou
outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor. - Use
apenas conexdes / acessorios especificados pelo fabricante. - Use ape-
nas o slider, cabega de rétula ou aparelho de suporte especificado pelo
fabricante ou vendido com o aparelho. - Quando o aparelho for usado,
tenha cuidado ao mover ou transportar para evitar danos por queda. -
Encaminhe toda a manutencédo a pessoal qualificado. - A manutengéo
é necessaria quando o dispositivo ou algum acessorio como cabo de
alimentagéo ou a ficha, for danificado de alguma forma, como nos se-
guintes exemplos: - algum liquido tiver sido entornado, objetos cairam
sobre o aparelho, o aparelho ter sido exposto a chuva ou humidade, ndo
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funcionar normalmente ou ter sofrido uma queda.

Para evitar incéndio, calor excessivo, vazamento de produtos quimicos
e explosdes, siga as normas de seguranga descritas a seguir:

- Nao use baterias externas, fontes de energia e acessorios ndo espe-
cificados pela JOBY. - N&do use nenhuma fonte de alimentagdo ou ba-
terias externas caseiras ou modificadas. - Nao provoque curto-circuitos,
desmonte ou modifique o dispositivo ou a bateria interna. - Ndo aplique
calor nem aplique solda na bateria interna ou em qualquer dispositivo
externo conectado. - Nao exponha o dispositivo ao fogo. - Ndo carregue
sem vigilancia. - Se calor excessivo, ou fumo forem emitidos durante a
recarga, desligue imediatamente o carregador da bateria da tomada de
corrente para interromper a recarga e evitar um incéndio. - Se o dispo-
sitivo derramar liquido do seu interior, mudar de cor, deformar ou emitir
fumo, desligue-o da corrente imediatamente. - Tenha cuidado para néo
se queimar no processo. - Evite que qualquer liquido derramado do inte-
rior entre em contato com seus olhos, pele e roupas. - Pode causar ce-
gueira ou problemas de pele. - Se o liquido da bateria entrar em contato
com seus olhos, pele ou roupas, lave a area afetada com muita agua
limpa sem esfregar - Consulte um médico imediatamente. - Durante a
recarga, mantenha o equipamento longe do alcance de criangas. - O fio
pode sufocar acidentalmente a crianga ou causar um choque elétrico. -
Nao deixe cabos perto de uma fonte de calor. - Pode deformar o cabo ou
derreter o isolamento e causar incéndio ou choque elétrico. - Ndo use o
dispositivo onde houver gas inflamavel, para - Isso evitar uma explosao.
- Nao guarde o equipamento em locais com muita poeira ou humidos.

INFORMAGAO PARA 0S UTILIZADORES
De acordo com o Artigo 10 da Directiva 2012/19/UE de 04/07/2012
respeitante a residuos de Equipamentos Eléctricos e Electroni-
cos (REEE).
O simbolo acima, também representado no equipamento, indica
B ;e quando o utilizador decidir desfazer-se do equipamento,
NAO o deve colocar num contentor municipal de lixos domésticos néo
diferenciados mas num contentor selectivo apropriado. O mesmo se
aplica a todos os componentes do equipamento e a quaisquer recargas
ou elementos relacionados com o produto.
Para mais informagéo sobre os sistemas de recolha de lixo indicados
para este equipamento, contacte Vitec Imaging Solutions ou qualquer
membro autorizado indicado nos Registos Nacionais dos paises da
Unido Europeia. Os residuos domésticos (ou similares) podem ser colo-
cados nos contentores municipais de recolha de residuos diferenciados.
Se adquirir uma nova versao deste modelo ou equipamento similar - ou
se 0 equipamento que possui actualmente mede menos de 25 cm -,
pode devolver os itens de que n&o necessita ao seu retalhista, que tra-
tara de entrar em contacto com a empresa ou organizagao responsavel
pela recolha e gestéo de equipamentos usados.
Uma separagao correcta e o tratamento REEE s&o necessarios para
evitar um potencial perigo para a salude e o meio ambiente, e favorecer
a reciclagem e recuperacédo dos componentes do equipamento.
A eliminagao imprépria ou ilegal deste produto pode acarretar ao utiliza-
dor a aplicagéo de penas e multas de acordo com os decretos nacionais
baseados nas Directivas 91/156/EC e 2008/98/EC.

Obrigado por adquirir um produto JOBY.

Os produtos JOBY sé&o garantidos para cumprirem a finalidade para que fo-
ram concebidos, e para se apresentarem livres de defeitos de materiais e
mao-de-obra. Esta garantia ndo cobre o produto contra danos provocados ou
uso indevido subsequentes. O prazo de validade da garantia limitada padrao
¢é definido pela lei em vigor no pais, estado ou regido onde o produto é ven-
dido. Por favor guarde o recibo como prova de compra, para reparar o seu
produto ao abrigo da garantia.
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JOBY Wavo PRO DS Anvéndarvarningar

Ansvarsfriskrivning

JOBY har gjort allt fér att ge tydlig och korrekt information i denna pro-
duktguide, som endast tillhandahalls fér anvéndarens information. Aven
om den anses vara korrekt, tillhandahalls informationen i detta doku-
ment strikt "som den ar" och JOBY kan inte hallas ansvariga for problem
som uppstar till foljd av typografiska fel eller anvandarens tolkning av det
sprak som anvands har och som skiljer sig fran det avsedda av JOBY.
All sékerhets- och allméan information kan andras till foljd av férandringar
i lokala, federala eller andra tillampliga lagar.

JOBY forbehaller sig ratten att revidera denna bruksanvisning och gora
andringar fran tid till annan i innehallet harav, utan skyldighet att med-
dela nagon person om sadana revideringar eller andringar. Under inga
som helst omstandigheter skall JOBY, dess anstallda eller auktorisera-
de agenter, vara ansvariga gentemot dig for skador eller forluster, direkt
eller indirekt, som uppstar genom anvandning av teknisk eller operativ
information som finns i detta dokument.

JOBY garanterar inte dina inspelningar/bilder. Om innehallet inte spe-
lades in eller bilder tagits pa grund av ett fel relaterat till enheten under
anvandning, vanligen forsta att ingen kompensation kan tillhandahallas
och JOBY kan inte hallas ansvarig pa nagot satt.

Upphovsrétt och varumarken

Upphovsrattslagar i ditt land kan férbjuda anvandning av inspelade bil-
der av manniskor, platser eller andra motiv for offentligt eller privat bruk.
Var ocksad medveten om att vissa offentliga férestéllningar, utstaliningar
eller andra evenemang kan férbjuda inspelning av bilder.

© 2020 JOBY Ltd. All rights reserved.

JOBY, JOBY-logotypen och Wavo PRO DS-logotypen &r varumarken
eller registrerade varumarken som tillhér JOBY Vitec Holdings Italia Srl
och/eller andra lander. Alla varumarken, handelsnamn, ikoner, logotyper,
skriftligt material, bilder, kod och produktnamn som anvands i samband
med denna produkt &r upphovsratt, varumarken eller annan intellektuell
egendom som exklusivt &gs och kontrolleras av JOBY Ltd. JOBY Ltd har
ocksa patent i vantan.

Alla andra foretags-, varumarkes- och produktnamn ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér respektive innehavare. JOBY har
ingen anknytning till, ar inte associerad med eller sponsrad av och har
inga uttryckliga rattigheter till varumarken fran tredje part.

Produktvarningar

Anvand aldrig produkten utan att férsta funktionerna och sakerhetsatgar-
derna. Se www.JOBY.com for bruksanvisningar.

VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar, utsatt
inte denna utrustning for regn eller fukt. For att minska risken fér brand
eller elektrisk st6t ska du halla denna utrustning borta fran alla vatskor.
Anvand och férvara endast pa platser som inte utsatts for risken fér drop-
pande eller stankande vatskor och placera inga vatskebehallare ovanpa
utrustningen.

VARNING: Férvara alltid produkten och alla tillbehér inklusive, anslut-
ningskabel och all forpackning utom rackhall fér spadbarn och sma barn.
FORSIKTIGHET: Anvénd endast de rekommenderade tillbehéren for att

minska risken for brand eller elektriska stotar och irriterande stérningar.
FORSIKTIGHET: Bér inte, stét inte, svéng eller skaka inte enheten med
tillbehdr inklusive kameror. Alla starka stétar kan skada enheten eller
leda till personskador.

FORSIKTIGHET: Risk fér explosion eller brand om batteriet &r manipu-
lerat eller felbehandlat. Demontera inte enheten for att komma at batte-
riet eller kassera enheten och/eller batteriet i eld. Forvara inte enheten i
temperaturer 6ver 60 °C eller under -20°C. Utsatt inte enheten och/eller
batteriet for Gverdriven varme som solsken, eld eller liknande. Anvand
alltid den angivna laddaren for att ladda batteriet.

FORSIKTIGHET: Denna apparat kan endast laddas fran ett 5V DC
USB-uttag ES1 PS2 power source.

FORSIKTIGHET: Anvand eller ladda inte enheten i temperaturer under
0°C eller éver 35°C.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Las dessa instruktioner. Behall dessa instruktioner. laktta alla varningar.
Fé&lj alla anvisningar.

- Rengdr endast med torr trasa. - Enheten ar ett precisionsinstrument. -
Slapp den inte eller utsatt den inte for fysisk chock. - Anvand inte appara-
ten néra vatten. - Enheten ar inte vattentét och kan inte anvandas under
vattnet. - Om du av misstag tappar enheten i vatten, kontakta omedelbart
JOBY. - Torka av eventuella vattendropparna med en torr trasa. - Ldmna
aldrig enheten nara nagot som har ett starkt magnetfalt som en magnet
eller elmotor. - Undvik ocksa att anvanda eller lAmna enheten nara nagot
som emitterar starka radiovagor, som en stor antenn - Ldmna inte enhe-
ten pa for hég varme t.ex. i en bil eller i direkt solljus. - Hoga temperaturer
kan orsaka fel pa enheten. - Forsok aldrig ta isar enheten. - Undvik att
férvara enheten dar det finns fratande kemikalier som i ett mérkrum eller
kemikalielaboratorium. - Anvand inte fargfértunnare, bensen eller andra
organiska l6sningsmedel for att rengéra utrustningen. - Om du gor det
kan det orsaka brand eller halsorisk. - Anvand eller ladda inte i nérheten
av varmekallor som radiatorer, varmeregister, spisar eller andra appara-
ter (inklusive forstarkare) som producerar varme. - Anvand endast fasten
/ tillbehér som anges av tillverkaren. - Anvand endast med skjutreglaget,
kulhuvudet eller stddapparaten som specificerats av tillverkaren eller
saljs med apparaten. - Nar apparaten anvands ska du vara forsiktig nar
du flyttar eller transporterar for att undvika skador pa grund av valtning.
- Referera all service till kvalificerad servicepersonal. - Service kravs nar
enheten har skadats pa nagot satt, till exempel nar strdmforsorjnings-
sladden eller kontakten ar skadad, vatska har spillts, foremal fallit pa
apparaten, apparaten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt
eller har tappats.

Folj skyddsatgarderna nedan for att forebygga brand, dverdriven varme,
kemiskt lackage och explosioner:

- Anvand inte externa batterier, strémkallor och tillbehér som inte specifi-
ceras av JOBY. - Anvand inte nagon hemmagjord eller modifierad extern
strémférsorjning eller batterier. - Kortslut inte, demontera eller modifiera
inte enheten eller batteriet inuti. - Applicera inte varme eller applicera inte
16dning pa det interna batteriet eller pa anslutna externa enheter. - Utséatt
inte enheten for eld. - Ladda inte utan évervakning. - Om dverdriven var-
me, rok eller angor slapps ut under laddning, koppla ur batteriladdaren
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omedelbart fran eluttaget for att stoppa laddningen och férhindra brand.
- Om enheten lacker, &ndrar farg, deformeras eller avger rok eller angor,
ta bort den omedelbart. - Var forsiktig sa att du inte branner dig i proces-
sen. - Forhindra att lackage kommer i kontakt med dina 6gon, hud och
klader. - Det kan orsaka blindhet eller hudproblem. - Om batterilackage
kommer i kontakt med dina 6gon, hud eller klader, spola det drabbade
omradet rikligt med rent vatten, utan att gnugga det. - Kontakta en lakare
omedelbart. - Hall utrustningen utom rackhall fér barn under laddning. -
Sladden kan av misstag kvava barnet eller ge en elektrisk chock. - Lam-
na inga sladdar nara en varmekalla. - Det kan deformera sladden eller
smalta isoleringen och orsaka brand eller elektriska stotar. - Anvand inte
enheten dar det finns brandfarlig gas. - Detta for att férhindra en explo-
sion av eld. - Férvara inte utrustningen pa dammiga eller fuktiga platser.

INFROMATION FOR ANVANDARE

| enlighet med artikel 10 i direktivet 2012/19/UE fran 04 juli 2012
om avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
mmmm Utrustning (WEEE).

Ovanstaende symbol, som aven finns pa utrustningen, visar att vid den
tidpunkt da anvandaren beslutar sig for att avyttra enheten sa far den
INTE kasseras som osorterat kommunalt avfall, utan maste samlas in
separat. Samma sak gaéller alla komponenter i utrustningen och alla
laddningsbara eller pafyliningsbara element som produkten kan besta
av.

For information om lampliga avfallsinsamlingssystem for denna utrust-
ning, kontakta Vitec Imaging Solutions eller en behdrig medlem i res-
pektive EU-lands nationella register. Hushallsavfall (eller liknande) kan
avyttras via de vanliga kommunala avfallsinsamlingssystemen.

Om du kdper en ny version av den har produkten eller motsvarande och
om dina befintliga produkter inte langre anvands samt ar mindre an 25
cm sa kan du Idamna de produkterna till din aterforséljare som i sin tur
har ansvar for att kontakta det féretag som hanterar den har typen av
forbrukade produkter.

Korrekt separat insamling och specifik hantering av WEEE &r nédvandig
for att undvika eventuell skada pa manniskors och miljéns halsa och
framjar atervinning och ateranvandning av komponentmaterial.

Om anvandaren pa felaktigt eller olagligt satt avyttrar denna produkt kan
detta leda till straff eller béter i enlighet med nationella férordningar ba-
serade pa direktiven 91/156/EC och 2008/98/EC.

Tack for att du har képt en JOBY-produkt.

JOBY-ar garanterat lampade for de andamal de é&r tillverkade for och
ar fria fran defekter i material och utférande. Denna garanti tacker inte
pafdljande skador eller felaktig anvandning av produkten. Giltighetsperi-
oden for den begransade standardgarantin faststélls av gallande lagar i
det land, den stat eller region dar produkten séljs. Behall ditt kvitto som
inképsbevis for reparationen under garantitiden.
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JOBY Wavo PRO DS Gebruikerswaarschuwingen

Disclaimer

JOBY heeft alles in het werk gesteld om duidelijke en nauwkeurige in-
formatie te verstrekken in deze productgids, die uitsluitend ter informatie
aan de gebruiker wordt verstrekt. Hoewel de informatie in dit document
als accuraat wordt beschouwd, wordt deze strikt "as is" verstrekt en kan
JOBY niet verantwoordelijk worden gehouden voor kwesties die voort-
komen uit typografische fouten of de interpretatie van de gebruiker van
de hierin gebruikte taal die afwijkt van de door JOBY bedoelde taal. Alle
veiligheids- en algemene informatie is onderhevig aan wijzigingen als
gevolg van wijzigingen in de lokale, federale of andere toepasselijke
wetgeving.

JOBY behoudt zich het recht voor om deze Bedieningshandleiding te
herzien en van tijd tot tijd wijzigingen aan te brengen in de inhoud ervan,
zonder dat het verplicht is om enige persoon van dergelijke herzieningen
of wijzigingen op de hoogte te stellen. In geen geval zullen JOBY, haar
werknemers of geautoriseerde agenten aansprakelijk zijn voor enige
schade of verlies, direct of indirect, als gevolg van het gebruik van enige
technische of operationele informatie in dit document.

JOBY geeft geen garanties voor uw opnamen/beelden. In het geval dat
er geen inhoud is opgenomen of beelden zijn gemaakt, als gevolg van
een fout met betrekking tot het apparaat tijdens het gebruik, begrijp dan
dat er geen vergoeding kan worden gegeven en JOBY op geen enkele
wijze aansprakelijk kan worden gesteld.

Auteursrecht en handelsmerken

Auteurswetten in uw land kunnen het gebruik van opgenomen beelden
van mensen, plaatsen of andere onderwerpen voor openbaar of pri-
vé-genot verbieden. Wees u er ook van bewust dat bepaalde openbare
optredens, tentoonstellingen of andere evenementen het opnemen van
beelden kunnen verbieden.

© 2020 JOBY Ltd. Alle rechten voorbehouden.

JOBY, het JOBY-logo en het Wavo PRO DS-logo zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van JOBY Vitec Holdings lItalia Srl en/
of andere landen. Alle handelsmerken, handelsnamen, iconen, logo's,
schriftelijk materiaal, afbeeldingen, code en productnamen die in ver-
band met dit product worden gebruikt, zijn auteursrechten, handelsmer-
ken of andere intellectuele eigendommen die exclusief eigendom zijn
van en gecontroleerd worden door JOBY Ltd. JOBY Ltd heeft ook pa-
tents pending.

Alle andere bedrijfs-, merk- en productnamen zijn handelsmerken of ge-
registreerde handelsmerken van hun respectieve houders. JOBY is niet
verbonden aan, wordt niet geassocieerd met of gesponsord door, en
heeft geen expliciete rechten op handelsmerken van derden.

Productwaarschuwingen

Gebruik dit product nooit zonder de functies en veiligheidsmaatregelen
volledig te begrijpen. Zie www.JOBY.com voor gebruiksaanwijzingen.
WAARSCHUWING: Om het risico van brand of elektrische schokken te
verminderen, mag u dit apparaat niet blootstellen aan regen of vocht.
Om het risico van brand of elektrische schokken te verminderen, dient u
deze apparatuur uit de buurt van alle vloeistoffen te houden. Gebruik en

bewaar het apparaat alleen op plaatsen waar geen gevaar bestaat voor
druipende of spattende vloeistoffen en plaats geen verpakte vloeistoffen
op het apparaat.

WAARSCHUWING: Houd het product en alle accessoires, inclusief de
aansluitkabel en alle verpakkingen, altijd buiten het bereik van baby's en
kleine kinderen.

LET OP: Gebruik alleen de aanbevolen accessoires om het risico op
brand of elektrische schokken en vervelende interferenties te beperken.
WAARSCHUWING: Draag, zwaai en schud het apparaat niet aan de
aangesloten accessoires, inclusief de camera's. Zware schokken kun-
nen het apparaat beschadigen of leiden tot persoonlijk letsel.
WAARSCHUWING: Gevaar voor explosie of brand als er met de batterij
wordt geknoeid of als deze verkeerd wordt behandeld. Demonteer het
apparaat niet om bij de batterij te komen en gooi het apparaat en/of de
batterij niet in open vuur. Bewaar het apparaat niet bij temperaturen
boven 60 °C (140 °F) of onder -20°C (-4°F). Stel het apparaat en/of de
batterij niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonneschijn, vuur en derge-
lijke. Gebruik altijd de gespecificeerde oplader om de batterij op te laden.
LET OP: Dit apparaat kan alleen worden opgeladen via een 5V DC
USB-aansluiting ES1 PS2 power source.

LET OP: Gebruik of laad het apparaat niet bij temperaturen onder 0°C
(32°F) of boven 35°C (95°F).

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructies. Bewaar deze instructies. Neem alle waarschuwin-
gen in acht. Volg alle instructies op.

- Reinig alleen met een droge doek. - Het apparaat is een precisie-instru-
ment. - Laat het niet vallen en stel het niet bloot aan fysieke schokken.
- Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water. - Het apparaat is niet
waterdicht en kan niet onder water worden gebruikt. - Als u het apparaat
per ongeluk in het water laat vallen, neem dan onmiddellijk contact op
met JOBY. - Veeg eventuele waterdruppels af met een droge doek. -
Laat het apparaat nooit in de buurt van iets met een sterk magnetisch
veld zoals een magneet of een elektrische motor. - Vermijd ook het ge-
bruik of het achterlaten van het apparaat in de buurt van iets dat sterke
radiogolven uitzendt, zoals een grote antenne - Laat het apparaat niet
achter in overmatige hitte, zoals in een auto of in direct zonlicht. - Hoge
temperaturen kunnen ervoor zorgen dat het apparaat niet goed werkt. -
Probeer het apparaat nooit te demonteren. - Bewaar het apparaat niet
in een donkere kamer of een chemisch laboratorium waar corrosieve
chemicalién aanwezig zijn. - Gebruik geen verfverdunner, benzeen of
andere organische oplosmiddelen om het apparaat te reinigen. - Dit kan
brand of een gevaar voor de gezondheid veroorzaken. - Gebruik of laad
niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmteroosters,
kachels of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produce-
ren. - Gebruik alleen de door de fabrikant gespecificeerde hulpstukken/
accessoires. - Gebruik alleen met de door de fabrikant gespecificeerde
slider, balhoofd of support, of die samen met het apparaat worden ver-
kocht. - Wanneer het apparaat wordt gebruikt, wees dan voorzichtig bij
het verplaatsen of transporteren om letsel door kantelen te voorkomen.
- Laat alle onderhoud over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
- Onderhoud is vereist wanneer het apparaat is beschadigd, zoals bij
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beschadiging van het netsnoer of de stekker, wanneer er vloeistof is ge-
morst, wanneer er voorwerpen op het apparaat zijn gevallen, wanneer
het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, wanneer het apparaat
niet normaal werkt of wanneer het is gevallen.

Voorkom brand, overmatige hitte, chemische lekkage en explosies door
de onderstaande voorzorgsmaatregelen te nemen:

- Gebruik geen externe batterijen, voedingsbronnen en accessoires die
niet door JOBY zijn gespecificeerd. - Gebruik geen zelfgemaakte of ge-
wijzigde externe voeding of batterijen. - Sluit het apparaat of de batterij
niet kort, demonteer of wijzig het apparaat of de interne batterij niet. -
Gebruik geen warmte of soldeer op de interne batterij of op aangesloten
externe apparaten. - Stel het apparaat niet bloot aan vuur. - Laad het
apparaat niet onbeheerd op. - Als er tijdens het opladen overmatige hitte,
rook of dampen vrijkomen, trek dan onmiddellijk de stekker van de batte-
rijlader uit het stopcontact om het opladen te stoppen en brand te voor-
komen. - Als het apparaat lekt, van kleur verandert, vervormt of rook of
dampen afgeeft, verwijder het dan onmiddellijk. - Zorg ervoor dat u zich
niet verbrandt tijdens het proces. - Voorkom dat het apparaat in contact
komt met uw ogen, huid en kleding. - Het kan blindheid of huidproble-
men veroorzaken. - Als de batterij in contact komt met uw ogen, huid of
kleding, spoel dan het getroffen gebied met veel schoon water zonder te
wrijven. - Raadpleeg onmiddellijk een arts. - Houd de apparatuur tijdens
het opladen buiten het bereik van kinderen. - Het snoer kan het kind per
ongeluk verstikken of een elektrische schok geven. - Laat geen snoeren
in de buurt van een warmtebron liggen. - Het kan het snoer vervormen
of de isolatie laten smelten en een brand of elektrische schok veroorza-
ken. - Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar zich brandbaar gas
bevindt. - Dit is om een explosie van vuur te voorkomen. - Bewaar het
apparaat niet op stoffige of vochtige plaatsen.

INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS
In overeenstemming met Article 10 of Directive 2012/19/UE of the
04/07/2012 concerning Waste Electrical and Electronical Equipment
K(WEEE).
Bovenstaand symbool, ook vertegenwoordigd op het apparaat,
mmm geeft aan dat indien de gebruiker het product niet meer wenst, dit
product niet bij het huishoudelijk afval mag worden aangeboden,
maar separaat dient te worden ingeleverd. Dit geldt ook voor alle com-
ponenten van het product en enige herlaadbare of hervulbare elementen
die het product mogelijk bevat.
Voor meer informatie over het afval scheidingssysteem passend bij dit
product, neem contact op met Vitec Imaging Solutions of een andere
geautoriseerd lid van de Nationale Registers in de EU landen. Huishou-
delijk (of vergelijkbaar) afval mag worden gedeponeerd bij het algemene
afval scheidingsstation.
Als u een nieuwe versie van dit model of soortgelijke apparatuur aan-
schaft, of als uw bestaande apparatuur minder dan 25 cm bedraagt, kunt
u de artikelen die u niet meer nodig heeft aan uw retailer retourneren,
die zal contact op nemen met het bedrijf of de organisatie die de juiste
inzameling en verwerking behandelt van gebruikte apparatuur.
Correcte scheiding en afhandeling van WEEE is nodig om potentiele
schade aan de menselijke gezondheid en natuur te voorkomen en ten

behoeve van het recyclen van componenten en materialen.

Incorrect of illegaal verwijderen van dit product door de gebruiker zal
leiden tot straffen of boetes toegepast volgens de Nationale richtlijnen
gebaseerd op Directive 91/156/EC en 2008/98/EC.

Bedankt voor de aankoop van een JOBY product.

JOBY producten zijn gegarandeerd te gebruiken voor het doel waarvoor ze zijn
ontworpen, en vrij van defecten in materialen en vakmanschap. Deze garan-
tie is niet van toepassing op de gevolgen van schade en of misbruik van het
product. De geldigheidsduur van de Standard Limited Warranty is gedefinieerd
in het recht van toepassing in het land, de staat of de regio waar het product
is gekocht. Bewaar het aankoopbewijs om het product onder garantie te laten
herstellen.
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JOBY Wavo PRO DS Kullanici Uyarilari

Feragatname

JOBY, yalnizca kullanici bilgileri igin saglanan bu Uriin kilavuzunda net
ve dogru bilgi saglamak igin her tirli cabayi gostermistir. Dogru oldugu
dusunulse de, bu belgedeki bilgiler kesinlikle “oldugu gibi” saglanir ve
JOBY, tipografik hatalardan veya kullanicinin burada kullanilan dili JO-
BY'nin amagladigi dilden farkli sekilde yorumlamasindan kaynaklanan
sorunlardan sorumlu tutulamaz. Tum gulvenlik ve genel bilgiler yerel, fe-
deral veya yururllkteki diger yasalardaki degisikliklerin bir sonucu olarak
degisebilir. JOBY, herhangi bir kisiyi bu tir revizyonlar veya degisiklikler
hakkinda bilgilendirmek zorunda kalmadan, bu Kullanim Kilavuzunu re-
vize etme ve buradaki icerikte zaman zaman degisiklik yapma hakkini
sakl tutar. Higbir durumda JOBY, galisanlari veya yetkili temsilcileri, bu
belgede yer alan teknik veya operasyonel bilgilerin kullanimindan kay-
naklanan dogrudan veya dolayli herhangi bir hasar veya kayiptan so-
rumlu tutulamaz.

JOBY kayitlariniz / resimleriniz igin higbir garanti vermez. igerigin kayde-
dilmemesi veya resim cekilmesi durumunda, kullanim sirasinda cihazla
ilgili bir ariza nedeniyle, herhangi bir tazminat saglanamayacagini ve JO-
BY'nin higbir sekilde sorumlu tutulmayacagini litfen unutmayin.

Telif hakki ve ticari markalar

Ulkenizdeki telif hakki yasalari, kisilerin, yerlerin veya diger konularin
kayith gorlintulerinin kamusal veya 6zel zevk igin kullaniimasini yasak-
layabilir. Ayrica, bazi halka agik performanslarin, sergilerin veya diger
etkinliklerin goriintulerin kaydedilmesini engelleyebilecegini unutmayin.
© 2020 JOBY Ltd

JOBY, JOBY logosu ve Wavo PRO DS logosu, JOBY Vitec Holdings
Italia Srl ve / veya diger ulkelerin ticari markalari veya tescilli ticari mar-
kalaridir. Bu uriinle baglantili olarak kullanilan tim ticari markalar, ticari
unvanlar, simgeler, logolar, yazili materyaller, resimler, kodlar ve rlin
adlari, JOBY Ltd'ye ait olan ve kontrol edilen telif haklari, ticari markalar
veya diger fikri mllkiyetlerdir.

Diger tim sirket, marka ve Uriin adlari, ilgili sahiplerinin ticari markalari
veya tescilli ticari markalaridir. JOBY'nin herhangi bir iligkisi yoktur, iligkili
degildir veya sponsor degildir ve lglincl taraf ticari markalarinda agik
haklari yoktur.

Uriin Uyarilan

Bu UriinG asla fonksiyonlari ve gilivenlik énlemlerini tam olarak anla-
madan kullanmayin. Kullanim kilavuzlari i¢cin www.JOBY.com adresine
bakin.

UYARI: Yangin veya elektrik garpmasi riskini azaltmak igin, bu ekipmani
yagmura veya neme maruz birakmayin. Yangin veya elektrik carpmasi
tehlikesini azaltmak igin, bu ekipmani tim sivilardan uzak tutun. Yalniz-
ca sivilarin damlamasi veya sigramasi riskine maruz kalmayan yerlerde
kullanin ve saklayin ve cihazin (izerine sivi kabi koymayin.

UYARI: Uriinii ve baglanti kablosu dahil tiim aksesuarlari, bebeklerin ve
kiclk gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

DIKKAT: Yangin veya elektrik garpmasi ve can sikici parazit riskini azalt-
mak i¢in yalnizca 6nerilen aksesuarlari kullanin.

DIKKAT: Kamera dahil herhangi bir aksesuarla tagimayin, sikigtirmayin,

sallamayin veya sarsmayin Gugcll sarsintilar Gniteye zarar verebilir veya
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

DIKKAT: Pil kurcalanirsa veya kétii kullanilirsa patlama veya yangin teh-
likes vardir. Pile erismek icin Uniteyi pargalarina ayirmayin veya uniteyi
ve / veya pili atese atmayin. Uniteyi 60 °C (140 °F) lizerindeki veya -20 °
C (-4 ° F) altindaki sicakliklarda saklamayin. Uniteyi ve / veya pili giines
15131, ates veya benzeri asiri Istya maruz birakmayin. Bataryayi sarj et-
mek igin daima belirtilen sarj cihazini kullanin.

DIKKAT: Bu cihaz yalnizca 5V DC USB ES1 PS2 power source prizinden
sarj edilebilir.

DIKKAT: Cihazi 0 ° C'nin (32 ° F) altindaki veya 35 ° C'nin (95 ° F) lize-
rindeki sicakliklarda kullanmayin veya sarj etmeyin.

Onemli giivenlik Talimatlan

Bu talimatlari okuyun. Bu talimatlari saklayin. Tim uyarilara uyun. Tim
talimatlari izleyin.

- Sadece kuru bir bezle temizleyin. - Unite hassas bir cihazdir. - Diis(r-
meyin veya fiziksel soka maruz birakmayin. - Bu cihazi suyun yakininda
kullanmayin. - Unite su gegirmez degildir ve su altinda kullanilamaz. -
Cihazi kazayla suya dusururseniz, derhal JOBY ile temasa gegin. - Su
damlaciklarini kuru bir bezle silin. - Cihazi asla miknatis veya elektrik
motoru gibi glgli manyetik alanlara yakin yerlerde birakmayin. - Ay-
giti ayrica, buylk bir anten gibi glgliu radyo dalgalari yayan herhangi
bir seyin yakininda kullanmaktan veya birakmaktan kaginin. - Cihazi
araba veya dogrudan glines 1s1§1 gibi asiri 1sida birakmayin. - Yiksek
sicakliklar cihazin arizalanmasina neden olabilir. - Asla cihazi s6kmeye
galismayin. - Cihazi karanlk oda veya kimyasal laboratuvar gibi agindi-
rict kimyasallarin bulundugu yerlerde saklamaktan kacinin. - Ekipmani
temizlemek igin tiner, benzen veya diger organik ¢éziculeri kullanmayin.
- Aksi takdirde yangina veya sagliga zarar verebilir. - Radyatér, kalori-
fer 1zgarasi, soba gibi 1s1 kaynaklarinin veya isi treten diger cihazlarin
(amplifikatorler dahil) yakininda kullanmayin veya sarj etmeyin. - Yal-
nizca uretici tarafindan belirtilen ekleri / aksesuarlari kullanin. - Sadece
Uretici tarafindan belirtilen veya cihazla birlikte satilan kaydirici, bilyah
kafa veya destek aparati ile kullanin. - Cihaz kullanildiginda, hareket
ettirilirken veya tasinirken devriimeden kaynaklanan yaralanmalari énle-
mek icin dikkatli olun. - Tim servis islemleri icin yetkili servis personeline
basvurun. - Gu¢ kaynagi kablosu veya fisi hasar gérmus, sivi dokulmus,
cihaza nesneler dismus, cihaz yagmur veya neme maruz kalmis, nor-
mal calismiyor veya disirilmus ve cihaz herhangi bir sekilde hasar gor-
digunde servis gereklidir.

Yangin, asiri is1, kimyasal sizinti ve patlamalari 6nlemek igin asagidaki
onlemleri uygulayin:

- JOBY tarafindan belirtimeyen harici pilleri, gii¢ kaynaklarini ve aksesu-
arlari kullanmayin. - Ev yapimi veya degistirilmis harici glic kaynagi veya
pil kullanmayin. - Igindeki cihazi veya pili kisa devre yaptirmayin, parca-
larina ayirmayin veya uzerinde degisiklik yapmayin. - Dahili bataryaya
veya takili herhangi bir harici cihaza 1s1 uygulamayin veya lehim uygula-
mayin. - Cihazi atese maruz birakmayin. - Katilimsiz sarj etmeyin. - Sarj
islemi sirasinda asiri 1s1, duman veya duman gikarsa, sarji durdurmak ve
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yangini 6nlemek icin pil sarj cihazini derhal prizden gekin. - Cihaz sizar,
renk degistirir, deforme olur veya duman veya duman gikarirsa, derhal
cikarin. - Bu sirada yanmamaya dikkat edin. - Sizintilarin gézlerinize, cil-
dinize ve giysilerinize temas etmesini 6nleyin. - Kérlige veya cilt sorun-
larina neden olabilir. - Pil sizintisi gbzlerinize, cildinize veya giysilerinize
temas ederse, etkilenen bolgeyi ovalamadan bol temiz suyla yikayin.
- Derhal bir doktora gériinin. - Sarj sirasinda cihazi gocuklarin erige-
meyecedi yerlerde saklayin. - Kablo yanlislikla cocugu bogabilir veya
elektrik carpmasina neden olabilir. - Herhangi bir kabloyu 1s1 kaynaginin
yakininda birakmayin. - Kabloyu deforme edebilir veya yalitimi eritebilir
ve yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. - Cihazi yanici gaz
bulunan yerlerde kullanmayin. - Bu yangin ve patlamayi énlemek igindir.
- Cihazi tozlu veya nemli yerlerde saklamayin.

KULLANICI iGiN BILGILER

hi¢

04/07/2012 tarihli 2012/19/AB Elektrikli ve Elektronik Uriinler Atigi Yé-
nergesi Md.10 uyumludur.

Asagida belirtilen ve Uriin Gzerinde de bulunan bu sembol, kul-
lanici Urinl atmaya karar verdiginde, Urlinin kamusal atiklarla beraber
ATILAMAYACAGINI, ayristiriimasi gerektigini ifade eder. Bu bilgi Griiniin
icerebilecegi sarj ve doldurma aparatlari igin de gecerlidir.

Bu Urline uygun atik toplama sistemi ile ilgili bilgi icin Vitec Imaging So-
lutions veya AB Ulkeleri ulusal sicilleriyle iletisime gegebilirsiniz. Evsel
(veya benzeri) atiklar, yerel atik toplama kurallarina gére islem gorebilir.
Eger bu Urlinin yeni modelini yahut benzer bir modelini satin alirsaniz,(veya
varolan ekipmaniniz 25cmden ufak dlgllerde ise) ihtiyaciniz olmayan bu Griin-
leri verdiginiz bayilerden geri isteyebilir ya da sirket ile iletisime gegip kullanil-
mis olan Urlnlerin toplatiimasini isteyebilirsiniz.

Dogru ayristirma islemi ve Elektrikli ve Elektronik Uriinler Atigi uygula-
masi; insan ve cevre saghgina gelebilecek zararlarin énlenmesini ve
Urintn geri déndsimiunin saglanmasini amaclar. Bu driinlin kullanici
tarafindan uygunsuz veya yasal olmayan yontemlerle atiimasi cezai so-
nug dogurabilir (91/156/EC and 2008/98/EC yonergeler).

TR

JOBY uriintint tercih ettiginiz icin tesekkdr ederiz.

JOBY {irlinleri, tasarlandiklari amaglar dogrultusunda kullanilabilmeleri igin, ve
malzeme veya iscilikten kaynaklanabilecek olumsuzluklari giderebilmek adina
garanti altindadir. Bu garanti, sonradan meydana getirilen zararlari veya hatali
kullanimlari kapsamaz. Standart sinirli garanti, Griintin satildigi tlkenin yasala-
rinda belirtilen siredir. Garantiden faydalanabilmek igin litfen satinalma belge-
nizi saklayiniz.
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MepbI npegocTopoXXHOCTH No akcnnyatauum JOBY Wavo PRO DS

MpenynpexaeHune

[aHHbIl goKyMeHT nogroToBneH komnawuen JOBY umcknountensbHO
B KayecTBe PyKOBOACTBA MO TexHWKe 6e30MmacHOCTM Mo dKcrnyaTauum
ycTpovicTBa ans notpebutensi. JOBY He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3-
MOXHYI0 HETOYHYIO MHTEpRpeTaLuio MHOpPMaLMK CO CTOPOHbI MOTpebu-
TENs UM HEKOPPEKTHBIV NepeBo Ha Apyron si3bik. O6Las uHgopmauums
1 MHopMaLUs No TexHUke 6e30MacHOCTU MOXET BbITb CKOppeKTUpoBa-
Ha B COOTBETCTBUM C dheaepanbHbiM U MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
JOBY ocTaBnset 3a coboii NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSI B CoAepXKaHue
[JaHHoro pykoBoAcTBa 6e3 obszaTenbcTBa yBedoMmnaTb koro-nmbo o6
nameHeHuax. Komnanuna JOBY, a Takke ee COTPYAHUKN U YNONHOMOYEH-
Hble areHTbl He HeCyT OTBETCTBEHHOCTb 3a Miobble NpsiMble MU Koc-
BEHHble YObITKM, BOHUKLLME B pe3ynbTaTe UCTONb30BaHNS TEXHUYECKON
MHdOpMaUuM unu nHdopMaumnm no aKCnyataumu, cogepxallencs B
HacTosiLLeM AOKYMEHTE.

JOBY He OaeT HWKakux rapaHTuii no 3anvcu oTo 1 Buaeonsobpaxe-
HWiA. B cnyyae, ecnm KOHTEHT He Gbln 3anucaH unm n3obpaxeHus 6binm
cAenaHbl U3-3a HEUCNPaBHOCTYW, CBA3AHHOW C YCTPOMCTBOM BO Bpemsi
€ro Mcnosnb3oBaHus, nNpocbba y4nTbIBaTb, YTO HUKaKasi KOMMNeHcauus
npegoctasneHa He 6yaet, 1 JOBY He npvHUMaeT Ha cebs HMKakot OT-
BETCTBEHHOCTb.

ABTOpCKOe NpaBo M TOBapHble 3HaKn

3akoHbl 06 aBTOPCKMX NpaBax B Ballei CTpaHe MOryT 3anpeliaTb Mc-
nonb3oBaHne goTonsobpaxeHns nogen, MecT unu Apyrux NpeameTon
AN NyGnuYHbIX M YacTHbIX Lener UCMonb3oBaHus. Takke MMenTe B
BUIy, YTO HEKOTOpble MyGnMnYHbIE BbICTYMMEHNWS, BbICTABKV UNW Apyrue
MeponpuATAS MOTyT 3anpeLlaTtb OoTO U BUOEOCHEMKY.

© 2020 Joby Ltd. Bce npaBa 3aliyLueHbl.

Hassanue JOBY, norotun JOBY u norotun Wavo PRO DS sensioTcsa
TOProBbIMW MapKkamu, 3apernctTpmpoBaHHbIMU kopriopauuein JOBY Vitec
Holdings B Wtanuu w/wnu apyrux ctpaHax. Bce Toproeble mapku, Top-
roBble HasBaHWs, NUKTOrpPamMMbl, NOrOTUMbI, NMMCbMEHHbIE MaTtepuansl,
KoAbl U Ha3BaHWS NPOAYKTOB 3alLLLEHbl aBTOPCKMMK NpaBamu 1 SBns-
0TCS TOBApPHBLIMW 3HaKaMu UNv ApYron MHTENNeKTyanbHoW co6CTBEHHO-
CTbi0, UCKIMIOYNTENBHO NPUHaANeXallen 1 KOHTPONMPYEMOI KoMnaHuemn
JOBY Ltd. Komnanua JOBY Ltd Takke uMeeT naTeHTbl, KOTOpbIe Haxo-
[OATCS B HACTOsILLee BPeMsi B CTaAuu PacCCMOTPEHUSI.

Bce apyrve komnaHum, 6peHabl U Ha3BaHUS NPOAYKTOB SBMSOTCS TOp-
roBbIMV Mapkamu Uy 3apermcTpMpoBaHHbIMM TOBapHbIMM 3Hakamu co-
otBeTcTBYytOWMX BnagensueB. JOBY He MMeeT HMKaKoro OTHOLLEHUS K
TOBapHbIM 3HaKaM TPETbUX NL, He CBsi3aHa C HUMU U HE UMEET C HUMMU
(PMHAHCOBBIX OTHOLLEHWI, HE UMEET NpaB Ha TOBapHbIe 3HaKWN TPETbUX
.

WHcTpyKkuma no 6esonacHoCTH ycTpoucTBa

Hukorga He ncnonb3yiiTe JaHHOE YCTPOMCTBO 6€3 MOHNMaHWSA ero gyHK-
LMoHarnbHbIX ocobeHHocTen u Mep 6e3onacHocTu no pabote ¢ HUM. O3-
HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO 3Kcniyatauumm Ha cante www.JOBY.
com

BHumanune! Bo u3bexaHve noxapa Wy MOPaXKeHUst 3MneKTPUYecKUm

TOKOM He MnofBepraiite faHHOe YCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO AOXKAA UNK
Brnarn. Ytobbl CHU3WNTb PUCK BO3HWKHOBEHWS MOXapa Wnv MopaxeHus
AMEKTPUYECKNM TOKOM, XpaHUTe AaHHOe YyCTPOWCTBO BAANM OT NobbIx
XngkocTew. Mcnonb3yinTe n xpaHnTe TOMNbKO B MecTax, He MoABEepXKeH-
HbIX PUCKY MOMafaHnsa Kanenb UNn GPbI3r XWAKOCTU, U He yCTaHaBmu-
BaliTe HUKaK/X eMKOCTEN C XMAKOCTbIO NOBEpPX YCTPOMCTBA.

BHumaHnwue! Becerga aepxuTe AaHHOE YCTPOWCTBO, BKMOYas BCe akcec-
cyapebl, coeguHUTENbHbIe kabenn n npoyve getany B MecTe, HeAOCTYN-
HOM Ons AeTen.

OcTtopoxHo! YToObl CHU3NTL PUCK NOXKapa UMK NOPaXeHUs ANeKTpuye-
CKMM TOKOM 1 136exaTb MoMeXx, UCNOosb3yiTe TONbKO peKOMeHA0BaHHble
akceccyapbl.

OctopoxHo! He noasepraiite Tpsicke, Ka4yaHWIO WNu TONYkaMm YCTPOK-
CTBO NOCPEACTBOM MOAKMIOYEHUS UMK NPUCOEeANHEHNS npoyero obopy-
foBaHuA. ioboi CUMbHBIA TOMYOK MOXET MOBPEAWUTL YCTPOWCTBO WU
NpuBeCTM K TpaBMaMm.

OcTopoxHo! HenpaBunbHoe obpalleHne unu noepexaeHue Gatapeun
MOXeT MPMBECTU K B3pbIBYy Unu noxapy.He pasbupaiite otcek ans 6a-
Tapen n He BblbpackiBaiTe ero u/unu Gatapeto B OroHb. He xpaHute
yCTpoOWCTBO npu Temnepatype Bbiwe 60 °C (140 °F) unmn Huxe -20°C
(-4°F). He nopgeprainte ycTpoicTBO U / unu GaTtapeto BO3QENCTBUID
ypeamMepHoro Tenna (OT conHua, orHs unu Tomy nopo6Horo). Beerga
ncnonb3yiite peKoMeHAOBaHHOE ykasaHHOe 3apsifHoe YCTPOWCTBO ANs
noa3apsaakv akkymynstopa.

OcTopoxHO! OTO YCTPOMCTBO MOXHO 3apsiKaTb TOMbKO C MOMOLLbIO MO-
CTOSIHHOTO TOKa C HanpshkeHnem 5B no kabenio USB ES1 PS2 power
source.

OctopoxHo! He ncrnonb3yinte n He 3apsbkalTe yCTPOWCTBO Npu TeMre-
patype Hnxe 0°C (32°F) nunu Bbiwe 35°C (95°F).

BaXHO: MHCTPYKLUMSA NO TexHUKe 6e30MacHoOCTU.

M3yunte aaHHyo MHCTpyKumio. Cobniogaiite 3T MHCTpyKumn. ObpaTute
BHUMaHWe Ha BCe Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU. CriefyiiTe BCEM UHCTPYK-
LMsiM.

- YUCTUTb TONbKO CyxOW TKaHbl. — YCTPOICTBO npeactaensieT cobou
BbICOKOTOUHbIN NpuGop. - He poHsiiTe ero n He noagepraiite dusnye-
ckomy yaapy. - He ucnonb3syiite atoT npu6op B6nM3n BoAbl. - YCTPOU-
CTBO He SIBMSIETCS BOLOHENPOHMLAEMbIM U HE MOXET MCMONb30BaThCsl
nog Bogow. - Ecnu Bbl cnyYanHo ypoHUNY YCTPOWCTBO B BOAY, HEMEA-
neHHo cesxutecb ¢ JOBY. - lNMpoTupaiiTe kannu Boabl CyXOW TKaHbH.
- Hukorga He ocTtaBnsifite ycTponcTBO BOGMM3M MPEeAMETOB C CUMbHLIM
MarHWTHbIM MOfeM, Hanpumep, MarHUTOM WU SNEKTPOABUraTenieM. -
Takxke n3beranite UCNOMb3OBaHUS UMW XPaAHEHWUST YCTponcTBa BGNU3U
npeameTa, U3nyyaloLero cUnbHble paavoBOrHbI, Hanpumep, GosbLUOi
aHTeHHbI. - He ocTaBnaiiTe yCTPOMCTBO B YCNOBUAX YPE3MEPHOW Xapbl,
Hanpumep, B aBToMoGWIe WNW Mof NPsSIMbIMKA COSTHEYHBIMU fyYamu. -
Bbicokasi TemnepaTtypa MOXeT NpUBECTU K HEUCMNPABHOCTH YCTPOICTBa.
- Hukorga He nbiTaiiTech pa3obpaTtb yCTPOWCTBO. - N3beraiite xpaHeHusi
YCTPOIACTBA TaM, Fe ecTb arpecCuBHbIE XMMUYeCKVe BellecTBa, Takme
kak ¢potonabopatopusi unu xumuyeckasi nabopartopusi. - He ucnonb-
3yiTe pacTBopuTeflb Ans Kpacku, GeH3on wunu apyrue opraHuyeckue

-27-



pacTBopuTenu Ans OYUCTKM oBopyaoBaHusA. - OTO MOXET MPUMBECTU K
noXxapy Wnu onacHoCTW Ans 340poBbs. - He ncnone3yite un He 3aps-
XawiTe BONM3n kaknx-nnbo MCTOYHMKOB Tenna, Takux Kak paguaTopsl, Te-
NMoBble PErncTpbl, MEYN UK Apyrue yCTponcTea (BKIOYasa yeunurtenm),
KOTOpble MPou3BOAAT Tenso. - Micnonbayinte Tonbko HaBecHoe 06opyao-
BaHWe / akceccyapbl, ykaszaHHble MpounssoguTenem. - icnonbayiite Tonb-
KO C MNOLLaAKoMN, LWapoBOW ronoBON UMK LUTAaTUBOM, PEKOMEHA0BAHHBIM
NpOU3BOAUTENEM MUY NpoAaBaeMbIM BMECTE C yCTPOWCTBOM. - [pu nc-
Nonb30BaHUM YCTPOMCTBA COBMIOAANTE OCTOPOXHOCTL MpY NepemelLe-
HUW UMK TPAHCNOPTUPOBKE, YTODOLI n3b6exaTb TPaBM OT ONPOKMAbIBaHUS.
- Obpatutechb 3a CepBUCHBIM OBCMYXVMBaHNEM K KBanmduumpoBaHHO-
My CepBMCHOMY nepcoHarny. - TexHuyeckoe obcnyxvBaHue Tpebyetcs,
€Cnn yCTPOMCTBO BbINo NoBpexaeHo kKakumM-nubo obpasom, Hanpumep,
noBpexaeH kabenb MUTaAHUA WNW BUIIKA, NPONWUNAch XWAKOCTb, Ha
YCTPOWCTBO ynanu nNpeameThbl, yCTPOWCTBO MOABEPINOCh BO3AEVCTBUIO
[0XAA unu Bnarv, He pabotaeT HopMasibHO UMK ynasno C BbICOThI.

Bo usbexaHne noxapa, YpeamMepHOro HarpeBa, yTe4KM XMMUYECKNX BE-
LLEeCTB U B3pbIBOB CrieAyWiTe yKadaHHbIM HIDKe Mepam npeaoCTOPOXHO-
cTn:

- He ncnonb3syiiTe HYKakne BHeLLUHWE BaTapen, UCTOYHWUKM NUTaHUS 1 aK-
ceccyapbl, He ykadaHHble komnanuer JOBY. - He ncnonb3ayinte HuKkakmx
camogenbHbIX UM MOANGULIMPOBAHHbIX BHELLUHUX MCTOYHMKOB NUTaHUS
unu Gartapeit. - He ponyckaiite KOpPOTKOro 3aMblkaHusi, pa3bopku unm
Moaudukaumm yctporcTBa unu batapen. - He HarpesaiiTe GaTtapeto
unu nobble NOAKMOYeHHble BHELLHUE YCTPOWCTBa. - He nogseprante
YCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO OTHS. - He 3apsixaiiTe 6e3 npucmotpa. - Ecnn
BO BpeMsi 3apsiAku BbIAENSEeTCA Ype3aMepHoe Tenmno, AbIM Win napel,
HemMe[NeHHO OTCOeAMHWTE 3apsAHOe YCTPOWCTBO OT PO3ETKU NMUTaHMS,
4YTO6bl OCTAHOBUTL 3apsAKy WM NpeaoTBpaTUTL Moxap. - Ecnn yctpon-
CTBO NMPOTEKAET, MeHSET LBET, AePOpPMUPYETCSH UNK UCTYCKaeT AbIM Unn
napbl, HeMefneHHo yaanuTe ero. - bygsre oCTOpPOXHbI, YTOGbI He 06-
Xeybcs B npouecce. - [pegoTepatuTe Noboii KOHTaKT coaepXxumoro 6a-
Tapeun OT KOHTaKTa C BalUMMM rnas3amu, KOXel 1 ogexagon. - 9To MoxeT
BbI3BaTb CMENOTy Unu npobnemel ¢ Koxel. - Ecnn cogepxunmoe 6atapen
nonagaet B rnasa, KoXy Unu ofexay, MPOMOWTe NOpaXeHHbIA y4acTok
6onbLUNM KOMMYECTBOM YMCTOM BOABI, HE NpoTupast ero. - HemeaneHHo
obpaTuTech k Bpady. - Bo Bpemsa noasapsaku xpaHute obopynoBaHue
B HEAOCTYNHOM Ans Aetei mecTe. - Kabenb MoXeT criyyaiHo 3aay-
LWNTb pebeHka Unm NpUBECTU K MOPaXKEHNIO ANIEKTPUYECKUM TOKOM. - He
ocTaensAnTe kabenu B6Mn3n nctoyHuka Tenna. - OH MoxeT Aedopmmpo-
BaTb LUHYP UMW pacnnaBuUTb M3OMNSLMIO U BbI3BaTb MOXap UK nopaxe-
HVe 3NeKTPUYECKNM TOKOM. - He ncnonbayiite yCTpOMCTBO TaMm, rae ecTb
roproymii ras. — TO NO3BONUT NPefOTBPaTUTL B3PbIB OrHs. - He xpaHuTe
obopyaoBaHyie B MbifbHbIX UMW BNAXHbIX MECTax.

bnazodapum sac 3a npuobpemerue mosapa JOBY.

Mbl rapanTupyem, yto npoaykuma JOBY cootseTcTByeT CBOeMy NpefHasHayeHuto v
M3roToBneHa 13 J06POKaYeCTBEHHBIX MaTepranos 6e3 NpoM3BOACTBEHHOrO 6paka.
lapaHTMA He pPacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEX/JEHNs, BO3HMKILME NOCae MOKYMKN B
pe3ynbTaTe HeNpPaBUIbLHOTO NCMONb30BaHKA NpoayKTa. Cpoku feiicTena CraHaapT-
Hoi OrpaHuyeHHoi TapaHTUK ONpeaenAlnTCcA AeNCTBYIOWUM 3aKOHOAATENbCTBOM
CTpaHbl MW pervoHa, rae 6oina nprobpeTeHa npogyKumsa. MoxanyiicTa, coxpaHainTe
TOBaPHbIN YeK NPOAYKTa ANA NOATBEPXKAEHUA NOKYMKI 1 NPaBa Ha OCylLeCTBeHe
rapaHTUNHOrO PEMOHTa.
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CERTIFICATIONS

ey Cce

Manufacturer’s name :

Vitec Imaging Solutions

Manufacture’s address :

Via Valsugana 100, 36022 Cassola (VI), Italy
Product name : Wavo PRO DS

Product code : JB01801-BWW

Simplified Declaration of Conformity

GB - Hereby, “Vitec Imaging Solutions” declares that the radio equipment type “Wavo PRO DS” is in compliance with Directive 2014/30/EU and
with Directive 2011/65/CE and its amendments.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

I - Il fabbricante, “Vitec Imaging Solutions”, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio “Wavo PRO DS” & conforme alle direttiva 2014/30/EU e alla
direttiva 2011/65/CE e alle sue rettifiche.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

D - Hiermit erklart “Vitec Imaging Solutions”, dass der Funkanlagentyp “Wavo PRO DS” der Richtlinie 2014/30/EU entspricht und der EU Richtlinie
2011/65/CE und deren Anderungen iibereinstimmt.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

F - Le soussigné, “Vitec Imaging Solutions”, déclare que I'’équipement radioélectrique du type “Wavo PRO DS” est conforme a la directive 2014/30/
EU et a la directive 2011/65/UE et ses amendements.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

E - Por la presente, “Vitec Imaging Solutions” declara que el tipo de equipo radioeléctrico “Wavo PRO DS” es conforme con la Directiva 2014/30/
UE y con la Directiva 2011/65/CE y sus modificaciones.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad estéa disponible en la direccién Internet siguiente:

P - O abaixo assinado “Vitec Imaging Solutions” declara que o presente tipo de equipamento de radio “Wavo PRO DS” estd em conformidade com
a Diretiva 2014/30/EU e com a Diretiva 2011/65/CE e suas respetivas emendas.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:

S - Harmed forsakrar “Vitec Imaging Solutions” att denna typ av radioutrustning “Wavo PRO DS” éverensstammer med direktiv 2014/30/EU och
direktiv 2011/65/CE och dess tillagg.

Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa foljande webbadress:

NL - Hierbij verklaar ik, “Vitec Imaging Solutions”, dat het type radioapparatuur “Wavo PRO DS” conform is met Richtlijn 2014/30/EU en Richtlijn
2011/65/UE en de daaraan toe behorende amendementen is.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

TR - Burada, “Vitec Imaging Solutions”, “Wavo PRO DS tipi radyo ekipmaninin 2014/30/AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir:

joby.com
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USA
FCC

FCC Class B Information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

UNITED KINGDOM

UK
CA

AUSTRALIA - NEW ZEALAND

&

RUSSIA - BELARUS - KAZAKHSTAN -
KYRGYZSTAN - ARMENIA

EAL

CANADA

IC Statements:

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS stand-
ard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the equipment”

Déclaration d’IC :

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne
doit pas produire de brouillage radioélectrique subi, meme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

KOREA

‘B'Z 7171

(Ft8 & LSS AUTIRIR)

Class B Equipment

(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

ol 7171 7188 (BE) MALAEII7I=2M F2 IHHollM ALEstE AS
SHSE sto{, BE X[of|lM AtZE = AEF U

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability
equipment and to be used mainly at home and it can be used in all areas.

7171¥9a: WAVO PRO DS
= 2 3:JB01801-BWW
H| = At: Vitec Imaging Solutions

A Y RE=

R-R-021-JB01801-BWW

After sales service:
www.joby.com
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